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O Struktura kurzu

1. Kyjevska Rus, jeji kultura, pisemné pamatky, literarni styly a Zanry
. Letopisectvi Kyjevské Rusi. Nestor. Povist’ vremjanych lit.
. Slovo o pluku Igorové a jeho interpretace.

. Ukrajinské baroko. Kozacke letopisy.

. Pfehled ukrajinské literatury 19. stol. Charakteristika epochy narodniho obrozeni. Periodizace, vyvojové tendence, umélecké sméry, zZanry.

2

3

4

5. Zivot a dilo Hryhorije Skovorody

6

7. Ivan Kotljarevskyj jako zakladatel novodob¢ ukrajinskeé literatury. Ukrajinska burleskni Skola.
8. Ukrajinska bajka a bajkati (Jevhen Hrebinka, Petro Hulak- Artemovskyj, Leonid Hlibov).

9. Ukrajinsky romantismus. Kyjevska a Charkovska Skola romantik(i. Hlavni pfedstavitelé.

10. T. H. Sevéenko jako vrchol ukrajinského romantismu. Zivot a dilo.

11. Pocatky novodobé ukrajinské prozy. Hryhorij Kvitka-Osnovjanenko jako zakladatel ukrajinského sentimentalismu. Marko Vovcok a jeji

povidkova tvorba.

12. Zrod ukrajinského romanu (Panteleymon Kuli§, Anatolij Svydnyckyj). /////



Seminare

e 07.11. -

IBaH KoTnapeBcbknm «<EHeiga»

IBaH KoTnapeBcbkni «HaTanka lNontaBka»
* 21.11.-

Tapac LLleByeHKo «KaTepunHa», «<HanMmnyka»
Tapac LLleBYeHKO «3anoBiT», «<EpeTUK»
Tapac WeB4yeHko «CoH», «KaBKa3»

¢ 28.11.-

puropin KeiTka-OcHOB’AHEHKO «Mapycsi»
puropin KeiTka-OcHOB’ssHeHKO «KOHOTOMNCbKA BigbMa»
* 512.-

Mapko BOBYOK «IHCTUTYTKa»

° 12.12. -

MaHTenenmoH Kyniw «4opHa paga»
AHaTonin CBUAHULbKNI «/TtobopaLbKi»
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O Pocatky literatury vychodnich Slovan(

Pocatky literatury vychodnich Slovani, jsou spojeny se vznikem prvniho statu vychodnich Slovant — Kyjevské
Rusi a s pozdéjsi christianizaci, s niZ pfiSlo pismo a spisovny jazyk. Sam plivod slova ,,Rus* nebo jeho pozd¢jsi
varianty ,,Rossija* odkazuje k ugrofinskému vyrazu pro skandinavské Cleny bojovych druzin (vikingy, varjagy —
od waering = valecnik), ktefi byli najimani vychodoslovanskymi nacelniky a postupné na trase, které se tradicné
tika ,,put’ iz varjag v greki“ (cesta od Varjagh k Rektim, tedy ze Skandinavie do tehdej§i Byzance), piebirali
moc. Prvni kyjevska dynastie rurikovcu byla skandinavského plivodu, coz potvrzuji jak jména prvnich
panovnikil (Olga = Helga, Vladimir, Volodymyr = Waldemar), ale také mistni ndzvy s kofenem rus/ros) a mimo
jin€ 1 jména ucastnikll kyjevskych poselstev, ktera po Castych valkach uzavirala mirové smlouvy s Byzanci:
Nestoriv letopis neobsahuje v téchto pasazich ani jedno slovanské jméno, vSechna jsou skandinavska,
severogermanska jména kniZecich druZinikii-varjagt. To vSak — zda se — neznamend, Ze na rozsahlém Uzemi

vychodnich Slovani neexistovala predtim Zadna ranésttedovéka civilizace a kultura — potvrzuji ji nepfimo

zpravy tehdejSich cizich cestovatell, zvlasté arabskych kupci. /////



O  Pocatky literatury vychodnich Slovan(i

Pocatky Kyjevske Rusi spadaji do 7. stoleti, vyvojovym vrcholem jsou 10. a 11. stoleti, od 12. stoleti
zaCina proces drobeni a regionalizace, decentralizace s oslabovanim kyjevského centra, ktery dovrsuje
mongolsky vpad v prvni poloviné 13. stoleti (1223 bitva u feky Kalky — prvni porazka ruskych knizat,
1240 dobyti Kyjeva chanem Batl). Literatura Kyjevské Rusi je spojena s pismem a jazykem. Byly to
hlaholica a cyrilice; v Zivoté Konstantinové sice najdeme pasaz, kde se mluvi o pismu tidajné nalezeném
na Krymu (,,ruskyja pismena*), ale snad to byly gotské runy. V kazdém piipadé€ lze fici, Ze do piijeti
zminénych pisem, jimiZ byla zprostfedkovana staroslovénStina, nebylo Zadné jiné pismo na uzemi
vychodnich Slovant relevantné vyuZivano. V ptipadé€ prvniho spisovneho vychodoslovanského jazyka Slo
o staroslovénstinu, umély jazyk, jehoz bazi se staly jihoslovanské dialekty v tzv. egejské Makedonii,
oblasti kolem Soluné v dneS$nim severnim Recku, a budovanou nadstavbou fecké slovotvorné a
gramatické modely. Pismo a jazyk pfiSly na Rus s christianizaci za kniZzete Vladimira zvané¢ho pozdéji
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Svaty (jako prvni vSak byla v Byzanci pokiténa jiz knéZna Olga a jeji poselstvo).



Vladimir a christianizace

O V Nestorové letopisu najdeme barvity popis chriastianizace Kyjeva, podle Nestorova letopisu to byl vybér z
nékolika naboZenstvi — Vladimir si nakonec zvolil byzantskou podobu kiestanstvi (vime, Ze Mongolove po
expanzi ve 13. stoleti si také vybirali a jednou z moznosti bylo 1 kiestanstvi — nakonec se, jak zndmo, rozhodli pro

islam), pfiCemz podstatnou ulohu sehraly 1 zvyky tehdejSich vychodnich Slovanii (v€etné piti_alkoholickvch

napoji) a pragmatické souvislosti.

Popularizace cirkevnich textii — apokryfi ideové spojenych zejména s manicheismem a gnosi. Markantni je silna

pozice oralnich slovesnych projevi, které prozrazuji, Ze byly piivodné urceny pro zpév nebo deklamaci.

Slovanské literatury obecné jsou — mnohem uZzZeji nez jiné celky v Evropé — spojeny s ustni slovesnosti
(folklorem), jejiz Zivotnost se zejmeéna u vychodnich Slovani udrzuje az do 20. stoleti a jeZ se jednak vedle

literatury umele paralelné vyviji, jednak ji prostupuje; zanechdvajic v umeélé tvorbé trvalou stopu a tim zvySujic

jeji potenci zp&tného zlidovéni. /////



O wyvoj literatury je spjat s vyvojem jazyka

Ve srovnani s Ceskou literaturou je zasadné odliSny jiz sam vznik spisovného jazyka vychodnich
Slovani, tj. staroslovénstiny €1 cirkevni slovanstiny. Jazyk, ktery vytvoril Konstantin ptivodné pro
Velkou Moravu a spolu s Metodéjem tam privezl spolu s nékterymi liturgickymi texty, které se v
moravsko-panonském prostiedi rozhojnily, tu charakterizuje nikoli pouze pocatecni fazi vyvoje (na
ceskem uzemi nasilng likvidovanou, “odsttizenou” od dalSiho literarniho procesu, u jiznich Slovant
po obdobi neobycejného rozkvétu v Bulharsku, Chorvatsku a Srbsku, potlaCovanou neustalym
postupem Osmanske tiSe), ale de facto literarni vyvoj veelku.

Nejstarsi kniha vychodnich Slovanii — Ostromirovo evangelium, autor didkon Grygorij (1056 nebo

1057), pocCest tehdejSimu politikovi Rusit Ostromirovi z Novgorodu, evangelium pry byl darem pro

klaster. /////
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Stara lidova tvorba

e pisné (Cyril Turovsky — dabelske pisné¢ a «CnoBa HIKO€ETO
Xpucrtonwousa», Jan Blahoslav pisen o Stefanu Vojvodovi)

* ritualni pisné (napf. koledy)

« placde (Casto za mrtvymi)

e epos (prvky slovanské, skandinavské a byzantsk¢)
« prislovi a porekadla (v letopisech):

,,}]KM/!O 60 6K no8aAOUMBCH 0o o6€Ub, mo 6UHOCUMDb ycro

€

omapy ", ,,cmepmsv chnilbHa ycCiM'™, ,,pycu €cCmb 8e€CeiUc NUMU,
He moodcem be3 moezo bumu (bymu)“, ,,He nepeoasusuiu 60xuCin,
mMeoy He icmu, ,,mMmepmei copomy He mMawmbv', ,,HOKU KAMIHD

€¢

noivHe niaeamu, d XMINb moHYmu

e zaklinadla (tzv. ,3aknsarTta® nebo ,,3aroBip)

* predstavy a povéry /////



O Stara Ukrajinska literatura

e 12. stoleti

* letopisy — starsi Nestoruv letopis (do roku 1113) a pozdé€;si Kyjevsky
letopis (20. a 30. leta 12 st.) a Hali¢sko-volynsky letopis (1201-1292).

* kazani - sv. Feodosij a metropolita Ilarion
* tzv. “zitije* 11. st. a “Kyjevsko-pecCersky paterik* 13. st.

* Jloydenue* Volodymyra Monomacha ma prvky starSiho stylu a
,Moiieane* Danyjila ma prvky pozdéjsSiho stylu. Predstavitelem
pozdejéiho stylu je 1 “Slovo o pluku Igoroveé®™, ktere je stylem podobné
ke kazanim Cyrila Turovského a Hali€sko-volynskym letopisem.

* cestopis Danyla Polomnyka (11.-12. st.) — manapiBka «/lanuma
[TanoMHUKa» y CBATY 3eMiII0 (€pycaaum).
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Nestor (kronikar)
1056-1106

* Lavrentievskyj letopis (do roku 1110), posledni zapis r. 1116 — mnich
Vydubyckého klastera Silvestr.

* Ipat’jevskyj letopis — nejstarSi zapis zr. 1117.

* Povést davnych let (IToBicTh BpeMeHHMX JIiT), puvodni letopis se
nedochoval, v roce 1113 na zadost Vladimira II. proSel dvéma
piepracovanimi — vykonal zase mnich Vydubyckého klastera Silvestr
(1116). Autor treti redakce je anonymni.

Nestor se zabyva otazkou prvniho vladnuti v Kyjevské Rusi. Popisuje
geografickd, etnograficka a kulturné historicka specifika vychodni
Evropy.
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Slovo o pluku Igorové a jeho
interpretace

* SyZet: historické udalosti 80. let 12. st.,
popsané v Kyjevském letopisu, pochod
kniZete Igora na Polovce v r. 1185.

* Styl dila — pouziti riznych prvki.

Cil — intimnost vypraveéni — pouZiti
rétorickych otazek, dotazi, osloveni,
,,zagovory* Jaroslavny, epika — popisy
bojt, ,,zlaté slovo* Svjatoslava. Najdeme
zde 1 kazani, oratorstvi, dialogy.
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Obrazy postav v dile

* Igor
* Vsevolod
e Svjatoslav

Svatoslavovo ,,zlat¢ slovo*: «ckopboma 3
npueooy po3 €OHAHOCMI PYCbKUX 3eMelb,
nacuBHOCmMi OKpeMmux VOIIbHUX KHA3I8 ma
iXHbOI Oaudyscocmi 0o doni Pyci; 3axaux 0o
HaAUOIbW  MO2YMHIX  KHA3I8  (2ANUYbKO2O
Apocnasa Ocmomucna, eonuncvkoeo Pomana
Mcmucnasuua, cy3oanbcvkoeo Bcegonooa)
suCmMynumu «3a zemiro Pycoxy».

e Jaroslavna




ANAAA
NNVNN Poetika dila a jeho autorstvi

» folklorni symboly, stala epiteta, personifikace,
metafory, umclecké paralelismy, metonymie,
refrény, vojenska terminologie v pfeneseném smyslu
apod.

e Autor knihy Slovo o pluku Igorové nezanechal své
jmeéno ani v textu, ani v jinych pisemnych
pramenech, proto se o autorstvi této pamatky stale
diskutuje.

* Mnoho védci nepojmenovavalo autora Slova o
pluku Igorove, ale snazili se vytvorit jeho obraz —
ptivod, socidlni postaveni, vzdélani, svétonazor,
literarni talent apod.




ANNVNN T M. Maksymovy¢ a “Slovo“ a jeho nasledniky

* lekce vénovane Slovu o pluku Igorove a
jeho interpretaci (1835)

* povazuje dila za original

* pamatky z 14. stol — «Anocrom,
«CKa3aHisg 0 To0OIII.

* }O. TuxoBcbkuii «IIpo3010 4u BipIIEM
HanvcaHe «CioBoy» (1893)

& °* B. AwnronoBnu i M. JIparomaHoB
«IcTopyyHl  MICHI  MaJIOPOCIMCHKOTO
Hapoay» (1874)

* @. Komecca 3 wnoro mpanerw «lIpo

I€HE3y YKPAIHCBKUX aym» (1922). /////



O Dal3i ukrajinsti a rusti védci o Slovu

* Leonid Machnovec — dvé skupiny védciu (prvni - puvod autora, druha - jméno
autora)

* Puvod autora:

* I1. B. Bnagumupos, B. A. Kenrysna, A. 1. Jlemenko, A. 1. Poros, H. K. I'ynzui,
b. A. PribakoB, B. FO. ®panuyk — z Kyjeva

* A. C. IlerpymieBuy, H. H. 3apyoun, A. K. Orog, A. C. Opnos u JI. B. Uepennun
- z HaliCe

* C. A. Anpuanos, A. B. Conobes — Kyjevan Cernigovského pavodu
e JI. C. JIuxauoB — z Kyjeva nebo Cernihova

* E. B. bapcos, . A. Hosukos, A. . Hukudopos, M. /1. IIpucenkos, B. 1.
Cremneuxuid, C. II. OoHopckuii, M. H. Tuxomupos, B. I. ®egopoB — z Cernihova
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O Dal3i ukrajinsti a rusti védci o Slovu

* Autorstvi bylo pricitano pévci knizeci slavy Bojanovi, pévei Mytusovi,
valeCnikovi Petrovi Boryslavovyci (B. Rybakov), galicijskému pisafi Timofyjovi
(I. Novykov), tisicimu vojvodovi Igorovi Rahujlovi (M. Fedorov), synovi Igora z
prvniho manzelstvi Volodymyru (O. Nazarevskyj), bratrovi Jaroslavny
Volodymyrovi Jaroslavovy¢i (L. Machnovec) a samotnému Igorovi (V. Rzyha, M.
Sarlemat, V. Cyvylichin).

* Ukrajinsky historik Mychajlo BrajCevskyj, ukrajinsky filolog Volodymyr Kallas,
filolog Borys Jacenko

* Rusky védec Dmitrij LichaCov — Slovo o pluku Igorove a kultura jeho doby
(1978).

» Ukrajinsky historik Dmytro Cyzevskyj, literarni védec Oleksandr Bilous .
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Jini védc1 o Slovu

* R. Jakobson, Andre Mazon a jeho cesky sorbonnsky zak Jan Frcek,
Edwarda Keenan.

* A. Mazon: Le Slovo d’Igor. Librairie Droz, Paris 1940.

* J. Fréek: ZadonsStina: Starorusky zalozpév o boji Rusu s Tatary r. 1380.
Rozprava literarné déjepisna. Kritické vydani textu. Orbis, Slovansky
ustav, Praha 1948.

* J. Dolansky: Zahada Ossiana v Rukopisech kralovédvorském a
zelenohorském. Academia, Praha 1975.

* E. L. Keenan: Josef Dobrovsky and the Origins of the Igor’ Tale.
Harvard University Press, Cambridge, Mass., 2004.
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O Ukrajinske baroko. Kozacke letopisy.

Obdobi baroko (druha polovina 16. — 18. stoleti)
Ke vzniku polemické prozy vedlo:

* spoleCensko-historické okolnosti — vytvoreni Polsko-litevské unie v
roce 1569, ktera provadéla agresivni politiku vici ukrajinskym zemim,
v dusledku cehoz se rolnici a kozadci stavéli proti socidlnimu,
narodnimu a nabozenskému zotroceni;

* sjednoceni katolické a pravoslavné cirkve ve formatu cirkevni unie,
ktera byla vyhlasena katedralou v Brestu v roce 1596.

e kulturni a vzdélavaci predpoklady — Sifeni jezuitskych Skol na
Ukrajing, proti nimz se stavéla pravoslavna bratrstvi, zavadéni skol a
tiskaren, dodrzovani sttedovékych nabozenskych tradic.



Ukrajinske baroko

Ivan VySensky (IBan BumeHcbKHi)
(ptiblizn€ 1550 — po roce 1621)

* rodné mésto - CygoBa BuliHA
» skoro cely Zivot prozil na hore Athos

* asketa a mnich, vybral si zpusob
Zivota v osameéni
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Hlavni rysy individualniho stylu Ivana VySenskeho

* jednoduchost a srozumitelnost vykladu (aby obsah jeho dél chapali
piredevSim obycejni lid¢);

* napodobovani dialogu prostfednictvim pouZiti tzv. prostiedku
,,okamzik pfitomnosti*;

* emocionalita a exprese, které autor vyvolava pomoci ,,vyslechi*
oponenta, vnitinim nesouhlasem s nim, podrazdénosti, obvinénim
apod.;

* biblické motivy, obrazy, myty, podobenstvi, obsahl¢ citdty z Pisma
svateho a jinych zdroji;

» gradace, amplifikace;

» opakovani (anafory, epifory, pronikave vyjadieni refrény apod.);
* neologismy;

* satiricky zbarvena epiteta, metafory, antiteze;

 ftecnické proslovy, rétoricke otazky, zvolani;

 groteskné-satirické zobrazeni reality, pfitomnost karikaturnich
portréta.




Tvorba Ivana VySenskeho

Prvni kniha ,,Knyzka* (Kamxka) — sbornik autorovych dél:

«ITucanie no Bchx obmie, B JISacKoM 3eMIIH JKUBYIITHAX )
«M3BbI111eHI€ KPaTKOE O TATUHCKUX MPEJIECTIX. .. »
«O06nuueHie a1sIBOIa-MUPOCPXKIIA. .. )»

«Ilocnannsa kusa310 Bacuimo OCcTpo3bKOMYy...»

«ITopaga»

«ITucanie K yTeKIIMM OT ITpaBOCIaBKOW Bbpu enuckomam»
«O epeTukax»

«3araaka punocodam JATUHCKUM. ..»

«Crb K MOCTHAKEHIIO U U3YYEHUIO XYI0KECTBA. .. »
(«Cabn xkpaTkuiim)

«HoBuna, nmm BbeTts. .. ».
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Basnicka tvorba 16. — 17. stoleti

Autofi: Muxkona I'ycoBcbkuii, IBan PyTuHelp,
CeBactan KienoBuu, Cummon Ilexamin, Apam
Yarposcbkuii, An JKopaBHullbkuil, JlaBpeHTIH
3u3aHiil a anonymni autori.

Lazar Baranovy¢ (JIazap bapanosuu) — «JIroTHA
Amnoyutona» (1671).

Ivan VelyCkovskyj (IBan BennukoBChbkui) —
«3erap 3 mnony3erapkom» (1690) a «Mieko on
OBIIH, ITACTUPY HaJe:)kHOE» (1691).

=
Danylo Bratkovskyj (/lanuno bpaTkoBCbkwuit) — ik
«CBIT, po3mIAHYTHM 10 yacTuHax» (1697). ﬁ'ﬁ -

s> x RASCABOLREPEXXEA HAYGeTARIA €O
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Zajimavosti

Mornasincbkuii  Atrened — spolek védcu,
basniktli, prekladatelt, ktefi se schazeli ve 20. —
30. letech 17. stoleti, byli soustfedéni kolem
Kyjevo-Pecerské tiskarny, kterou zalozil Jelisej
Pletenetskyj.

Pamvo Berynda (ITamBo bepunma) — «JIekcukoH
CnaBeHnopocbkuii» (1627 p.).

Yepuiriecbki  Arenn. Takto se nazyvali
cernihovsti basnici v poloviné 17. a na zacatku 18.
stoleti, kdy timto terminem oznaCovali okruh
basnikl, ktefi se vyznaCovali v staré ukrajinske
poezii.

Lazar BaranovyC (JIazap bapanoBuu), po jeho
smrti — Ivan Maksymovy¢ (IBaH MakcuMoBuY).




Kozacke letopisectvi

Letopisy byly pojmenované jako kozacke
z mnoha divodu:

e tato dila odrazela hlavné historii kozaku,
udalosti spojené s kozackou armadou;

* vznikly v kozackém prostiedi a vyjadiovaly
jeho 1deologii, vizi historickych udalosti;

e autof1 letopisi jsou osobné zapojeni do
kozackych zalezZitosti — byli to uCastnici valek
a pochodu, vlastnili historické dokumenty,
soukromé¢ zaznamy, zahrani¢ni zdroje.



ANAA Kozacke letopisectvi

* Letopis Samovydcja (Jlitomuc CamoBua1IA)
zahrnuje udalosti v letech 1648—1702.

* Prvni Cast (1648-1676) «IIpo moyaTok BiiHU
XMenbHUIIBKOTOY, «IlounHaeThCs BlMiHA
30apa3bKay.

* Hryhorij Hrabjanka (I'puropii I'pabésinka)
sestavoval letopis na zacatku 18. stoleti (do
roku 1709).

* Dilo Samijla VelyCka (Camiiisio Besnuko) —

nejveétsi letopis.
/4



Tragikomedie Volodymyr Feofana Prokopovyce

deodaH Mpokonosuy (1681 - 1736)

«Bonogumup» (1706). Tragikomedie Volodymyr vychazi z
udalosti narodnich dé&jin, zejména z dob Kyjevské Rusi.

Byly pouzité kroniky o krtu Kyjevské Rusi a Cinnostech
kniZete Vladimira; Zivotopisy Vladimira, které existoval v
mnoha seznamech; historiograficka préza druhé poloviny
16. stoleti (CycTuHCbkNU niTonnc, «CUHONCUC», «XPOHiKa i3
niTonucie ctapoaaBHix» ®Peopocis CodhoHoBMYA).

Obraz Vladimira - je obraz Ilvana Mazepy nebo obraz Petra
.

Tragédie ma parodickou barvu: pohanska minulost je
zobrazena v komickém planu plném ironie a satiry,
zejména ve scénach, kde plsobi knézi XXepuson, Kyposn,
Misp.

Autor se drzel takovych ryst skolniho dramatu, jako je
zavedeni alegorickych obrazli, symbolizace zobrazenych

udalosti. /////



Starovékeé
divadlo

* Predstaveni starovékého divadla se konala
bud pod Sirym nebem nebo v hale kolegia
(akademie), nékteré hry se odehravaly v
cirkvi.

* Herci byli studenti. Divadlo nemélo
profesionalni herce.
« Zenské role hrali muzi.

» Konkrétni obrazy byly reprodukovany
pomoci vhodnych kostym( a atributd se
symbolickym vyznamem.

« Ucitelé poetiky a rétoriky byli autory
divadelnich her, uciteli divadelniho uméni
a reziséry Skolniho divadla.




Betlémské drama

« Betlém (vlastné jeskyné, kde se podle evangelia
narodil Kristus) je dramaticka hra, ve které role
vykonavaly panenky (loutky).

* Vznikl kolem poloviny 17. stoleti (texty dramat jsou
znamé jen z 18. stoleti).

« Betlémy se hraly na vanocni svatky.

 Texty pro predstaveni byly vytvareny hlavné mezi
Skolaky.

* Predstaveni se vétsinou skladala ze dvou déjstvi.

 V betlému najdeme prostredky komedie: a) komedie
situaci; b) komedie postav; c) jazykova komedie
(komické dialogy, prekrouceni slov, slovni hricka).

 Postavy jsou obecné zobrazeny schematicky, kazda z
nich jedna podle svého postaveni, socialniho a

vékového statusu.




Betlémské drama

 Betlémské drama bylo popularnii
béhem 19. stoleti., predstaveni tohoto
typu jsou zaznamenana i ve 20.
stoleti.

 Tento zanr ovlivnil tvorbu IBaHa
KoTnapeBcbKoro, [NaHTenenMoHa
Kyniwa (1879 - «lpogoBa MOpoOKa»),
IBaHa KapneHKa-Kaporo, Mapka
KponneHuubkoro, Mmuxanna
Ctapuybkoro, Mnkonu Kyniwa,
Apkapgist Jllob4yeHka, Banepis
LLleBYyKa




Satira a humor 18. stoleti

Hlavni dlvody vzniku a fungovani ukrajinské
humoristické (cmixoBoi) literatury v 18. stoleti

byly:
« demokratizace literatury, priblizeni

literatury k estetickym zakladlm Ustniho
lidového umeéni;

* Siteni osvicenskych myslenek, které
vyvolaly kritiku ve vztahu k verejnému
Zivotu a verejnym institucim;

« pronikani do literatury novych témat,
zejména ze zivota lidi;

« sekularizace uméleckého védomi.

/4



Satira a humor 18. stoleti

- Baseii o Kyrykovi («Bipw npo Kupuka») (druhd
polovina 18. stoleti)

« Otec Nehrebeckyj («OTeupb Herpebeubkuin») (druha
polovina 18. stoleti)

« Marko Pekelnyj (<Mapko MNekenbHuim») (konec 18.
stoleti)

- Satiricka koleda («CaTupuyHa konaga») (1764)

« Satira Plac kyjevskych mnichii («[1nay KUiBCbKuMX
MOHaxiB») (1786)

 Dialogy Ivana Nekrasevyce (IBaH HekpalieBuu)
«CnoBigb» (1789) i «Cynnika, abo 3amucen Ha nona»
(1798)

« mezihry 18. stoleti, k dramatliim MuTtpodaHa

[loBranescbkoro i lreopris KOHUCbKOro



ANANA
NN Ukrajinske lyrika
18. stoleti

« Epické, historické a socialni motivy byly
vyvinuty v basnich na verejna témata

* deodaH NMpokonosuy
* CtebaH $BOpCbKMUM

* anonymni poezie.

 Popularni byl zanr elegie

« V milostné lyrice prevladaly motivy Stastné
a nestastné (nerozdélené) lasky.

 Duchovni lyrika byla popularizovana
literarnimi tradicemi a Skolni poetikou




)

TPUTOPIN CKOBOPOAA
(1722-1794

O




[‘puropin CkoBopoaa

Zivot Hryhorije Skovorody je putovanim svétem
jako protest, nesouhlas se stavajicim
spolecenskym radem, moralnimi a etickymi
pravidly té doby.

» Stésti
* «CPOAHWUN TPYA»

 Shirka basni «Cap 60xecTBeHHUX niceHb» (1753~
1785)

* «HyxHenwee TO6i Hargew To cam B CObI»

« Méstsky Zivot «<Ha MOpe neyanen NXHyT», «B
HEBOJII0 FOPbKY BeayT»

* MeHi He NOTPIOHO «i3aNTb 32 MOpEe», MaTU «KPACHI
OfleXi», XognTKn «3a bapabaHoM NNiHATL ropoaa»,
[O6MBATUCA «WITATCKMX CAHOB» i «MyraThb
MEeTOYHUX YNHOBY




NN\

NNNN Tpuropin CkoBopopa.

Bankun

« Bajku povazoval za «<Myapy irpaluKky», Wo «TaiTb Y
cobi cuny»

« Zdrojem Skovorodovych bajek jsou nékteré
popularni zapletky starofeckého vypravéce
Ezopa (6. stoleti pr. n. l.), stejné jako kaZzdodenni
ukrajinska realita a lidova tvorba.

« témata «cpoaHocTb», moralni a etické hodnoty,
jeho alegoricke obrazy narazeji na urcite
spolecenske jevy

« Téma «CpoAHOro TpyAa» rezonuje ve
Skovorodovych filosofickych traktatech (zejména
«AndasiT, abo bykBap cBiTy») a ma jasny
didakticky vyznam v jeho bajkach
«KanBopoHKu», «Open i Yepenaxa», «<bgxona i
LLlepweHb», «[1Bi KypKu».




[puropiu
CKoBopoAaa.
Banku

ooooooooooooo

ooooooooooooo

ooooooooooooo

ooooooooooooo

ooooooooooooo

fonoBa i Tynyb»: «d®abynka ca ana Tux, XTo
4eCTb CBO Ha CaMill MULWIHOCTI
3aCHyBanm».

Premysli o praci (cpoaHuit Tpya) v bajce
«fopMHHMKOBI Koneca» autor v zavéru
zdUraznil, Ze «y nogen 3 pisHUMU
NPUPOAHNMN HAXUTAMM | KUTTEBI LUNSAXM
pi3Hi», ale zakladni vlastnosti vSech by
méla byt «4yecHicTb, nag i nto60B».

V bajce «Open i Hepenaxa» Skovoroda
vyjadril svou dalsi myslenku o cesté za
Stéstim: «[parHeHHsA Haconof i cnasu
36MBaE Yy NPOTUNPUPOAHUIN CTaH».

V zavéru dila «CoBa i lpi3a» také najdeme
moudry postreh: «/linwe B ogHOro
PO3YyMHOro i obporo 6yt y no6boBi Ta
LWAHI, HDK Y TUCSAYI QYPHIB».



AN
NN Skovoroda jako

reformator poezie

« omezil vyrovnani muzského rymu se zenskym
« zavedl ,nelplné rymy* (<HENoOBHiI pUMM»):

[lBa pasu rynb, KTO BOCTaTb N0 CMEPTM He YaeT.
MocMoTpu, MON ApPYrb,

Ha conHeuHin Kpyrb:

BBeyvepy 3axoamT,

MoyTpy BOCXOAUT, —

Monaews 1 Tn B TOW Xe cnbab.

 Skovorodovy reformy stézi mély vliv na vyvoj nové ukrajinské basné




MepLa NiCHSA: X1UBY CMepTb
NMOPOAKYE TOW, XTO XKUBE 3/10M; AyLLY
TAKOro YON0BiKa NanuTb rosoa, a
TOW, XTO B35IB iro g06pa, xnse
SICHOQYLLHO.

M’ata MicHs SBASE, WO Ni3HABLK
«HeBECHUN CEKPET», NOAMHA
BMPOCTAE B OCKOHAJIOrO MYyXa.

Y MicHi gpyrin noeT 3aknuKae
BMBUCUTUCS HAJ MAapPHOTHICTHO
HIKYeMHMX cnpaB, Wob 06HOBKTY
PagicTb, K WBUAKONITHUIA Open.

Y TMicHi WocTin igeTbcs Npo 3epHo,
sIKe, 3irHMBLUW, AAE NPOPICT i
BpOXau, TO6TO Nt0ANHA TBOPUTL
XXNBE Aino CBITYy, Nepexoasyun HaBiTb
CMepThb.

Y TicHi TpeTin cnaBuTbCS TOM, XTO
nepemMir nevyansb i B KOro gylia ctana
CafoM, WO AAE NAOAN.

Y TNicHi BOCbMil appUKaHCbKIUI
O/1EHb, YPAXKEHUIN OTPYTOK, MYUTb Y
ropu, Wob 3HANTV KUTTEQANHE
pxepeno i 3uinntucs (oanH i3
yntobneHmx cumaonis I
CkoBopoau).

«Cax 00)KECTBEHHUX IICEHDBY

Y MNicHi 4eTBepTIM BICTUTBCS, WO AyX
cBO6OAM HAPOMXKYE HAC Y HaC-TaKu
CaMuX.

MicHs gecaTa roBOpUTL NPO NHOACHKI
NPUCTPACTi N pi3HOMUCAS, AKi
PYWHYIOTb OAMHY, PO HEHACUTHE
HaKoMMyeHHs 6araTcTBa, AKUM
NPOTUCTABASIE MUCUTENDb | NOET
NOAUHY, B IKOI «COBICTb, IK YACTUM
KpuwTanb».




Y MicHi ognHagusTin
NPOTUCTABNSIETLCS NIOTCbKE
(MaTepianbHe) LyXOBHOMY,
igeanbHOMY.

B MicHi N’aTHaguUaATin 3HOBY NAETbLCS
Npo CMEPTb, ane CBOEPIAHO: CMEPTb
Boxka — e KiHeLlb 3eMHOI My pOCTi
M NovYaToKk HebecHoI cnasu, a
NPOAOBXEHHSA LIiEl TEMU —
BOCKPECIHHS, MOYYTTS YNCTOro Heba
(MicHa wicTHapuaTa).

MicHa gBaHagLUATa FOBOPUTD:
NACbKa UMBINi3auis 3 ii mictamu 1
6araTcTBOM CTa€ cyrnepeyHa
NPUPOAI NOANHMU, KA MAE
MOBEPHYTUCS 40 NPUPOAN.

HactynHa lNicHa — BTeya Big mops

XWUTTS, WO KUMNUTb, | L BTeYa 3HOBY-

TaKu 0 Npupoam.

MicHa TpUHaAUSATa NPOJOBXYE L0
Temy i € xBanot Mpupogai.

[les’aTHagusTa lMicHA npucesveHa
60poTbOI NOAMHN 3 «<NPOKNATOD
HyObroo».

«Camx 00)KECTBEHHUX ITICECHDBY

MicHA YOTMpPHAA[LUATA BICTUTb NPO
HEenoCTINHICTb Ta iNIFO30PHICTb CBITY
I CNaBu — B NYCTEi XUTK Ainwe.

MicHs aBagusTa — FiMH AYLIEBHIN
YMCTOTI, 3aKNMK BygyBaTh B AyLi
4ya0BUNA rpag,.




AVAVAN
AN K

TpeTii fecaToK Nogae HU3KY HOBUX
igen: nowyk wacta y cgiTi (MicHs
[BaguUsTh neplua)

Tpuv HacTyMNHI NiCHI NPUCBSAYEHI
noeToBuM gobpoginHukam: I,
fikybosuyy, |. Ko3nosuyy Ta l.

MWTKeBUYY — TMMOBI MAHEriIPUKMK, ane 3
LYMKOHO, LLLO AOCTOMHA N0ANHA Ha
[OCTOMHOMY MiCL,i — TO CBITOBI 1 KpaiHi
paaictb (MicHi gBaguUATb N’ATa —
ABafUATb CbOMa).

notpeba y BiYHMX LiHHOCTSX (MicHs
ABAfLATL Apyra)

MicHs pBagUATbL BOCbMa Ma€ aBTOPCbKY
po3WundpoBKy: «[po TaEMHY B cepefyiHi
i BiYHY BecenicTb 60rontobHmX

cepaeub»

Cax 00KECTBEHHUX IIICEHDBY

Npo CTaB/EHHS 0 Yacy Ta Moro
BUKOpUCTaHHA ([licHa aBaguATh TPETS)

BifITAK LLACTS 3a/IeXXMTb Bif cCamoro
cebe, i 3HOBY, HibU pedpeH, MOBTOP:
XUTTS, K 6ypxanee mope (MicHs
ABaAUATb AeB’aTa).

LLle pa3 Npo CHOKIiW AyLWeBHUN i
60poTbby 3 Nevannto-Hyabroto (MicHs
ABaAUATb YeTBepTa).

OcTaHHsa lMicHs TpUauaTa HibM NoEQHYE
B cobi monepeaHi TeMu: Npo Yac,
nevasnb, 1o06poTy, 1TTH B Bo3i,

3a[10BOJIEHHS Ma/IUM i 3aNeBHEHHS, O

CMEPTb «He LWKoAa — CMOKil», TO6TO
NMOBEPHEHHS 40 TeMM NepLuoi MicHi —
KinbLie 3aMUKAETbCA (...).




Mpobnemu (ipei) 6anok I CKoOBOPOAN A A AN

PO3CYANMBICTb — HEPO3CYAIMBICTb;

30BHILLHI Ta BHYTPILWHI SIKOCTi Ta IXHS1 HECNIBMipHICTb (yntobneHuii MoTuB Mpuropis T" o

e @\@ﬁb(*o(b)a

CkoBopoau),

. o . . . YA ‘Vrv
KOJIN NepLLa iCToTa 3aMaAEThCS CMOPIAHEHMM [i10M, BOHA LWACANBA, AKLLO Hi — ‘d :
HellacMBa; L m“@

FapMOHiﬂ CBiTy [JOCAraEeTbCA Hepes G,U,HiCTb, ajlie He 3aBXXau; 4

(1&?0(

iHOAI BUAMMaA CyNepeyHiCTb € O3HAKOK CaMe CBITOBOI rapMOHii;

ninwe npaBegHa 6igHiCTb, HiX HenpaBegHe 6araTcTBoO, 60 BOHO Bege Ao 6iau;
3a[10BONEHICTb Y CBIiTi BU3HAYAETLCS He KinbKicTio (baraTcTBOM), a noTpeboto;
iaes BMQMMOro Ta HEBUAMMOrO, NepeBara HagAETbCA HEBUOMMOMY;

YCi 3aHSATTS OAHAKOBO BAPTICHi, KON BOHM 00 Aobpa — rogi 3BaXaTu Ha MPECTUXKHICTb i
HeNPeCcTUXHICTb Npodecii, a TiIbKN Ha CBO A0 HEl 30aTHICTb;

ninwe 6yTN B NoLwWaHi B OAHOI0 pO3yMHOrO, SIK Y TUCAYI AYPHIB; LLLO MOXe
OOVH, HE MOXe iHWWMI, i ue nobpe — ines piBHOT HEPIBHOCTI;

6ynoBa OMY Ha KaMeHi, a He Ha NiCcKy, ae Nif KaMeHeM PO3yMIieTbCA 3HAHHS;

NPUPOMAXKEHICTb A0 PiAHOr0 BU3HAYAE Pi3HUIN CTYMiHb 6aYeHHs CBITY i peyel;

NPOTUCTABNEHHS YECHOI NpaLi 1 Napa3nTyBaHHS; NOAIGHICTb — Le He 3aBXau
TOTOXHICTb, IHKONN HaBMNaKw;

CyrnepeyHicTb MiX topboto | NPOTUCTABNEHO 111 BUOPAHOIO NOANHOLO.



ANANA
Y Eilozofie Hryhorije Skovorody

HoBe cepue, .
TOLWICTOCepD,ﬂ §

* Srdce /5 HoBe cepiie ;
& o cTape cepue §§’. g”“
: g S& TS
«CepLe TBOE ECTb I0/I0OBA 30BHILLHOCTEN RESHE O : : EESEs
o I S ; “ e s ) Lo 5
TBOIX. A KO/IM rON0Ba, TO CaM TU ECU TBOE 0% ”?%?Epéﬂcepue el 28 S8y,
cepue». § ;~ & ICTWHHA Bipa=~. Y\\'O e‘7¢ E[;IQ
/ 5 &1 I"Q 0\49 —(Ocepp‘““e c§ § §§
«| MOBHICTIO NtOANHY 6a4NTb TOW, XTO BaYNTb §¢I 3, @Q’\Q | J 200
o! folo o, AP0 e 500X
cepue i, cb/;a-@é?oq% konposopnmee cepue \e\\e}@ﬂw 5
%’V@C 05’% % ?@A/ o L OO Z ott®
koncept «Becenie cepus» LG e
* Mamdin KOpkeBuny (1826-1874): «/lrognHa %%SO(Z?

MOYNHAE CBiN MOPaNbHNN PO3BUTOK 3

NopYyxiB cepus, sike CKpi3b 6baxano 6
3yCTPIYATM ICTOT, AKi pagitoTb, FPIOTb OgHEe

OAHOro TenaoM ntoboBi, NOB’A3aHi
OPYXOOH0 | B3BAEMHUM CMIBYYTTAMDY., /////



Filozofie Hryhorije Skovorody

* «CpofHuv Tpygy»

* Podle filozofa musi ¢lovék jit urcitou cestou,
aby se realizoval: sebepoznani (detekce a
uvédomeéni si prirozenych sklon() -
sebezdokonalovani (predpoklady, talenty) -
~cpoaHun Tpya“ (praktické c¢innosti).

« Skovoroda nepfijal svét kolem sebe, zejména
spolecnost.

* Podle filozofa je ¢lovék Stastny pouze tehdy,
kdyZ je svobodny.

« Skovorodovo literarni a filozofické dédictvi
bylo zachovano diky jeho studentovi
Mychajlovi Kovalynskému.

« Mykol Kostomarov - obrana basnika a

filozofa v ¢asopise Osnova. /////



B VAVAVAN
AN Obraz Hryhorije
Skovorody v literature

T. LeBYeHKa (noBicTb «BnnsHewbl»)

M. Kyniwa (noema «puubko CkoBopoaa»).

« Bajky MaBno bineuybknin-HoceHko «Mypgpeub Ta CTaplwuHa
BiNCbKOBMIN» | «CKOBOPOAA».

« Umélecky a Zivotopisny roman o Hryhoriji Skovorodovi
napsal Volodymyr Polishchuk (1929).

Ve 20. letech XX stoleti. Pavlo TyCyna zah4jil praci na basnické
symfonii ,,Skovoroda“, kterou dokoncil na konci svého Zivota.

« Basné M. Punbcbkoro («Cnoso npo pigHy maTip»), |. Jpaya
(umkn «CkoBopogiaHa»), b. OninHnka (umkn «CkoBopoaa i
CBIT»).

* Novela /1. NaweHKka «bnuckaBuus TEMHOI HOYi», roman
[. BoBKa «Mep 3 kameHto», roman B. LleBuyka «lpearteya»,
novela B. YepegHunyeHka «Monogictb puropis CkoBopogm»,
Zivotopisné novely I. Ninbryka «Fpuropit CkosBopoga» a

|. Opayva, C. Kpumcbkoro a M. [MonoBuya «[lpuropin
CkoBopopa». /////




Prehled ukrajinské literatury 19. stol.
Charakteristika epochy narodniho AN
obrozeni. Periodizace, vyvojové tendence,
umélecké sméry, zanry.

e Nova“ literatura

* epocha probuzeni narodniho Zivota a
narodnich hnuti, boje proti socialné-
narodnimu utlaku a vytvareni narodniho statu

* reakce na socialné-estetické citéni a potieby

* otazky zivota lidi, jejich jazyka, historie,
kultury, socialniho a narodné
osvobozeneckého boje

 literatura z konce 18. stoleti do 40. let 19. stoleti;
 literatura 40.—60. let 19. stoleti;
 literatura 70.-90. let 19. stoleti;

* literatura konce 19.—pocatku 20. stoleti.



Literatura od
konce 18. stoleti

do 40. let 19.
stoleti

novy pohled na narod

Sbirani lidovych pisni (sbirky Mukonu
Lleprenesa, Muxanna MakcumoBuya, [3maina
CpesHeBcbkoro, [Inarona JlykanieBuya)

«Eneina» IBana KomsipeBChKOTro
sméry — osvicensky realismus a romantismus

hlavnimi Zanry jsou burleskni travestie,
rozsahla basen (moema), bajka, balada, socialni
divadelni hra z kazdodenniho Zivota,
etnograficka novela s ttmatem kazdodenniho
Zivota

Hlavni pfedstavitele: I. KoTiisipeBchkuid,

I'. KBiTka-OcHoB'ssHeHko, 1. I'ymak-

AptemoBchkui, €. I'pebinka, M. [IamkeBuy a
dalsi



N NVNAN
2 VAVAVAN

40.—60. leta 19. stoleti

* Nevolnictvi

* Smér — realismus.

* Romantismus se stale vyviji.

» Zanry tohoto obdobi:

poezie (T. lleBuenko, I1. Kymim,
FOp1i1 denpKoBUY)

proza (I1. Kymmr, Mapko Bopdok,
Amnaromi CBUIHULIBKUHN ).

e Taras SevCenko




Literatura 70.-90. let 19. stoleti

* realismus a jeho rozkveét

 zanry socialné-spoleCenského a socialné-
psychologického romanu a novel, stejné
jako realistické drama a komedie.

* Literaturu tohoto obdobi predstavuji jména
Mapka Bopuka, [Tanaca MupHoro, JIcoHina
I'mooBa, C PynaHcbkoro, AHaTom1s
CBunnunpkoro, Ieana Heuys-JIleBunpkoro,
Muxamma Crapunskoro, Mapka
KponusHuipkoro, Isana Kaprnenka-Kaporo,
[TaBma I'paboBcrKOTO, IBana dpanka.

* Nejvyznamnéjsi postava literarniho procesu
70.-90. let 19. stoleti byla postava Ivana

Franka. /////




o  Literatura konce 19. — pocatku 20. stoleti

* psychologismus, naturalismus, posilovani subjektivniho autorského
principu

* realismus, impresionismus, novoromantismus, symbolismus, modernismus
(peaiti3zM, IMIIPECI0H13M, HEOPOMAHTH3M, CUMBOJI13M, MOJIEPHI3M)

* vnitini svét Cloveéka, jeho duchovnost — filozofie, intelektualismus, lyrika
piibéhu

* intelektualni, 1deologické nebo psychologické drama a dramaticka rozsihla
basen (moema) (JIecs Ykpainka) a psychologicky roman a novela (Muxaino

Komroonncekuii, Mapko Yepemmrnaa, Bacuins Credanuk, Jlecb MapToBud,
Onbra KoounsHceka atd.).

* «Konu cmapui nucoMeHHUKYU BUX00AMb 810 MAIbOBAHHA 36EPXHLO20 CBIMA
— NpUpoOOU, EKOHOMIYHUX MA 2POMAOCHLKUX 0OCMABUH I MIILKO NPU NOMOY]
IX CUIKYIOMbCS 3p0OUMU 3PO3YMITUMU OAHUX TIF00el, IX 0ind, C108a U
OYMKU, MO HOBIWI UOYMb 306CIM NPOMUSHOIO 00PO20I0. 60HU, MAK
cKkazamu, 8iopa3sy 3acioaroms y OYull C80IX 2epoi8 i Her), MO8 MA2IYHO
JIAMNOK0, OCBIUYIOMb YCE OKPYIHCEHE (...) 36epXHIX NOOill 8... 3MICM BXOOUMDb
0yorce Mano, ONUCIB8 uie MeHue. Gakxmu, o meopsame... 20J108H) MeM), Ce, /////
36UYAUHO, BHYMPIWHIL, OYULe8HI KOHMIIKMU ma Kamacmpopuy.
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AN NNN  Historické podklady
vyvoje ukrajinske
literatury

* 1764 — zruSeni hejtmanstva;

* 1773 — zruSeni Zaporozské Sici;

e zavedeni nevolnictvi;

* hromadn¢ uzavieni vetejnych skol;

 likvidace tisku;

 pokles vzdélani;

* pijeti zakonu, vyhlaSek zakazujicich
Siteni ukrajinského jazyka na Ukrajiné




Reakce na nevolnictvi a zesileni kulturniho a
spoleCenskeho zivota:

vznik lidovych povstani;

zalozeni Cyrilometodé€jského bratrstva (T. LlleBuenko, M. I'ynak, I1. Kymm, M.
KocToMapos Ta 1H.);

W * 14

publikace «Kuuru OyTTs yKpaiHCHKOIO HapOIy» Mykolir( Kostomarova, v niz je autor
rozhotCeny nad zotro¢enou situaci na Ukrajin€, vyzyva k narodnimu obrozent;
otevieni gymnazii, lycei, univerzit;

zvetejnéni prvni gramatiky ukrajinského jazyka od Oleksije Pavlovského (Onekcis
[1aBIOBCHKOIO);

vznik prvnich novin, ¢asopisii, almanachii («KMosoguk», «JIacTiBkay, « YKpaiHCbKUI
aJlbMaHax»);

otevieni verejn¢ knithovny v Charkové, vznik védeckych a literarnich krouzki;
publikace tii sbirek ukrajinskych lidovych pisni vydanych Mychajlem Maksymovyc¢em:;

%)rol%eni)nového ukrajinskeho divadla (prvni profesionalni divadla - v Charkové, Kyjevé,
oltav¢);

roZvoj ukral'ki/flské hudby a malby (slavné kobzary: Ocran Bepecaii, Auapiit LyT;
skladatelé: M. Mapkesuu, C. I'ynak-ApreMmoBcbkuii; malifi: /1. JIeBuubkui,
B. bopoBukoBchkuid, T. I1leBueHKO).
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NNNN Charakteristické rysy nové ukrajinske literatury

* 10ZVv0j prostrednictvim narodnosti;

 vliv sentimentalismu a romantismu —
literarni sméry pochazejici ze zapadu;
v popiedi je protest lidi proti socidlnimu a
narodnimu utlaku;

 vznik novych témat spolecenského a
narodniho zajeti, spolecny boj délnikl proti
carovl, zrada ¢asti kozackych dustojnik;

 vznik novych obrazi lidovych mstiteli,
trpicich Zen, satirickych obrazii kralu,
pani-liberalu;

* vznik novych Zanrh: lyricko-epicka
rozsahla basen (poema), basnicka bajka,
balada, socialni a historicka novela,

realistické drama, obCanska a intimni /////
lyrika.



Predpoklady pro vyvoj
nové ukrajinské literatury
e Podrizenost cirkve.

e ZniCeni statnosti.

e ZotroCeni rolnictva.
 Likvidace vzdélani.

* Hromadna rusifikace.
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Mytus o Ukrajiné
(poeticky obraz Ukrajiny)

V roce 1818 napsal anglicky basnik George Gordon
Byron rozsahlou basen ,,Mazepa*

o deset let pozdéji vyslo stejnojmenné dilo stejného
genialniho Francouze Victora Huga.

V polské literatufe vznikla ,,ukrajinska Skola®.

Ukrajinska témata se objevuji take v ruské literatuie
«3uHoBI1-borman XMenpHUAIBKNHM, 400 3BUILHEHHS
Manopocii» ®enopa I'munku, « BolHApOBCHKUI,
«Hanugatiko» Kingpara Puneesa, «ITontaBay
Onexkcanapa Ilymikina.

«JlocBi 30MpaHHsl CTAPOBUHHUX MAJIOPOCIMCHKUX
niceHb» Muxkonu Ieprenena (1819),
«ManopociichKi MicH1, BUAaHI Muxaiaom
MaxkcumoBuuem» (1827, 1834), Sest dél
«3amopo3bKoi cTapoBuHm 13Maina Cpe3HeBCHKOTO
(1833-1838), «Pychke Becimisi» Mocuna
Jlozunchkoro (1835).

Pocatkem ukrajinské renesance v Hali¢i bylo vydani
almanachu «Pycanka JlHicrpoBasi» v roce 1837 od
Mapkisna [llamkesuya, IBana Barunesuya a SIkoa
['onoBanpKoro.



m folklor a

etnografie

* Mychailo Maksymovy¢ (Muxaiio
MakcumoBud) se stal prvnim
vyznamnym ukrajinskym folkloristou a
etnografem.

* Muxkoia MapkeBuy, Mukona
KocromapoB, Ocun boasHChkui

* Nejautoritativné)si spisovatele — IBan
Kotnapescbkuid, I puropiit Keitka-
OcHoB’siHeHKO, Tapac IlleBueHko,
[Tantenerimon Kymim, Mukona ['orois
(dvojjazyCny / dvojdomy spisovatel).




0 r * gymnazia (v prvni poloviné 19. stoleti — jiz 10),
ru St kllltll Inl lycea (v Odése a NiZyni) a univerzity v Charkove a

Kyjeve.

r A\ 4
urovie * Vroce 1818 vySla prvni gramatika ukrajinského
jazyka od Oleksije Pavlovského.

* Prvni noviny a €asopisy se objevily v Charkov¢ a
dalSich velkych méstech («XapbkoBCKiii
JIEMOKPUTHY, « YKPAUHCKUU BDBCTHUKDY,
«YKPaMHCKHMN aJbMaHaxXb).

V Charkové¢ byla oteviena vetfejna knithovna.
Vzniké nové ukrajinské divadlo.

Hudebni uméni vyvinuli vyznamni hudebnici
(ko03ap1) Anapii [yt 1 Octan Bepecaii, skladatele
Mukona Mapkesnud a CemeH ['ynak-ApTeMOBCbKUA
(autor prvni ukrajinské opery «3anopoxkerp 3a

JlyHaem»).
Malitskeé uméni se projevilo ve tvorbé maliit:

Jmutpo Jlesuupkuii, Bosogumup bopoBUKOBCHKHU,
Tapac llleBueHko.




«Eneima» IBana
KoTs1peBCHKOTO

* 1798

¢ Prvni dilo, které neni napsané v kniznim
jazyce, ale v zive lidové feci.

¢ Dilo vychazi z ndrodni a sociadlni problematiky,
detailné je vykreslen zivot lidi.

¢ Rozsahla basen (moema) vychazi z lidove
tradice.

* Prvni dramatické dilo nové ukrajinské
literatury — ,,Natalka Poltavka* od Ivana
Kotljarevského (1819)

* Prvni prozaicke dilo — roman ,,Marusja* od
Hryhorije Kvitky-Osnovjanenka (1832).

+ irodnos /4




A VAVAVAN ] . ,
ANNN  Literatura pocatku 19. stoleti

XaphKoBn

* Charkovska univerzita (1805)
Periodika:
* Casopis «XapbKOBChKUM 1eMOKpUT» (1816)

* «Ykpaincbkuii BecTHUK» (1816 — 1819) — I'puropiit KBiTka-
OCHOB’ IHEHKO

* «Ykpaincbkuil xypHam» (1824 — 1825) — Ilerpo I'ynak-
ApPTEMOBCBHKHUI

* «Bectnuk EBponbi» — dila P. Hulaka-Artemovského, Levka
Borovykovského a materialy o ukrajinském folkloru.

* Sméry a proudy - realismus osvicenské ideologicke
orientace a romantismus.

 Kombinace ryst klasicismu a osvicenského realismu v
ukrajinské literatufe se projevila v burlesknich basnich a
travestiich, v 6dach, rozsahlych basnich (poemach), bajkach,

v dilech Kvitky-Osnovjanenka a dalSich autor prvni
poloviny 19. stoleti. /////

* Bajka



Ivan Kotljarevskyj jako zakladatel novodobeé Y
ukrajinské literatury. Ukrajinska burleskni skola. %//

* Ivan Kotlarevskyj (1769 — 1838)

* Nejvyznamnéisi dilo «Eneigay.
Parodie na Aeneidu Vergilia (poptf.
ruského autora Osypova ,,OHenaa).

e Narodil se vroce 1769 v Poltave.

* Cestny Clen «BuisHOTO TOBaprcTBa
CIIOBECHOCTI»

e Zemrel v roce 1838 v Poltave.

* Vroce 1903 mu byl v Poltavé
postaven pomnik.




2 VA VA VAN « E He'l.na »

noemMa

V roce 1798 se objevi prvni tfi ¢asti tohoto dila.
V roce 1808 - druhé vydani prvnich tfi ¢asti.

V roce 1809 - publikace ¢tyr c¢asti.

V roce 1842 - publikace celého dila v Charkoveé.

Komicky epos, humorni hrdinska rozsahla basen
(poema), burleskni travestie - zachycuje bohatstvi své
doby, opravdovy obraz Ukrajiny.

Encyklopedie ukrajinskych zvyk(l a kazdodenniho
Zivota.

Dilo je povazovano za prvni dilo novodobé ukrajinské
literatury.




EHelpa.
YacTuHa nepuia.

Bopoxba Mixx KOHoHot Ta EHeeM. FOHOHa 3a
nonomoroto Eona (6ora BiTpy) CNpUYMHSIE
bypto Ha Kopabni EHess. EHenm Ta Kinbka
TPOSAHLIB (Micns TOro SIK rpeku cnaanam
Tpoto) NanByTb MopeM. BoHn npmnbyBatoTb y
KapdareH. [igoHa (uapuus) BnawTyBana
6eHKeT. [linoHa 3aKoxanacs B EHesi i pobuTtb
3a6aBU KOXHUW AE€Hb, BiH NPOBOANTb 2 POKU
y Hel. Ane 3a Haka3oM 3eBcCa TPOSAHLI Manu
3bupatuca B pgopory. [igoHa nnakana i
Hapikana Ha EHes, BIH XOTIB BTEKTU BHOMI,
ane BOHa 3pgoraganacb. He nepexunswu
yTPAuYeHOro KoxaHHs, [igoHa cama cebe
cnanuna.




NN EHelpga.

YacTuHa gpyra.

HacTynHa 3ynunHka EHes y uaps Auecta (Cnunnis).
TyT cnpaBNanv NOMUHKM baTbKa EHest, aKun Bxe
[0aBHO BMep Bif ropinku.

Ha Onimni - rocTi, cnocTepiratoTb 6iiKy EHeeBuMX
BOIHIB — [lapeca i EHTenna (akum nepemir).

lpucs (npucnyxHnus KOHOHW) 3Mycuna
CULUMNINCBKMX XIHOK NignannT TPOSIHCbKiI YOBHM.

EHen 6aunTb yBi CHi 6aTbKa (AHXi3a), TON KoMy
pagnTb NANCTU B PuMm, 9K BenuTb 3€BC.




A VAVAVAN EHelpa.
2 V2 V2AVAN YacTuHa TpeTH.

[punnnBatoTb B NiBAeHHY ITanito. 3HOBY 3abaBu.
EHeeBi CcHUTbcA 6atbko i [nyToH (nmig3emHe
uapcTBo). BiH wykae popory B nekno. CuBina
(cTapa 6aba) npoBomXa€ NOro y NeKni.

o «BYsIn TYT 3/11 XXIHKU, CBEKPYXU, MAdyxu, cepgauTi
YO/I0BIKU, LWYPUHM O6PATU Ta IHLLI 3/IMGHI. By/in TyT
HErpaBeaHi cyal v ICrIPaBHUKU, CEKPETAPI Ta IHLLI
YUHOBHUKY, KBaprTas 6yB Uiiud  BOJIOLION,
ITSAHULb, PO3ITYCHULIbY.

* Y nNeKkni - naHM BaXKO MNpauowTb, bpexyHu
NVMXYTb rapsidi CKOBOpOAMW, CKYNMUM BUAMBANU
po3TonfeHe cpibno B poT, 6aTbKK, SIKi CUHIB He
BUUNW, KKUTTISIN B HEQTI B KA3aHAaX».

e 3yCcTpivyaeTbCs 3 6aTbKOM.
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AN EHelaa.

YacTuHa yeTBepTa.

 TposiHUi BIANMBAKOTbL Big OCTpPOBa Uapwuui
Llipuei, Aka 4Yapamu npuTarye Kopabni w
obepTae nogen Ha YOTUPUHOTUX TBAPWUH, IX
BinBepHyB Eon BiTpamu. Bxe 6nn3bko Pum,
TaM MatoTb OCICTW.

* NMpubynu po 3emni flatuHcbkoi. Lap JflatuH
MaB KpacuBy p[o04Ky JlaBuHIO, SKa Mana
6arato  eHuxiB. HauWkpawmm  6aTbKu
BBaXann TypHa, cycigHboro uapsi. EHewn
npubyBae nepep cBaTaHHAM.

 TpositHUI BYaTb NATUHCbKY MOBY. JlaTuH
npunmae EHesi, Ha3mBae Knoro 3atem, 60
cnogobaBca BiH MoMy. HOHOHa nigcunae
dypito, wWob Ta HamoBuna TypHa HanpoTw
EHes i laTuHa, | Ntoaen NaTUHCbKMUX OUH Ha
OOQHOr0 HaubKyBana. /IaTUH He XOTiB BilHW,
afie BeNIbMOXi HAMOB/ISANN NOAEN.

* EHeeBe BINCbKO TaKOX MOTYETLCS A0 BilHMN.



EHelpa.
YacTuHa n’ara.

* EHeW, po3ayMytoun sk
nepemortu TypHa, noba4us
BiLLMW COH, B SIKOMY NOMY
nopaaunn 3’egHaTn CUIN 3
apKkagsaHamn. ApKaasiHCbKNU
uap nigtpuman EHes. TypH TuUMm
4acoM Hanafa€ Ha «HOBY»
Tpoto, Hn3 i EBpian (BoiHM EHes)
3arMHynm — npobpannce y
BOPOXUW Tabip BHOUI, W06
3api3aTv BOPOriB.

* TpOSIHUI NepemMararTb.




A VAVAVAN EHelpa.
NNNN YacTuHa wWocTa.

« CBapka Ha Onimni. 3eBC 3a60pPOHSE
BMILLYBATUCA B NOACBKI CNpaBW.
EHen NpONOHYE 3yNUHUTY BiWHY |
BOMBCTBA, BUKNMKa4M TypHa Ha
NOEQNHOK. Ane 3HOBY BTpYyTU/IacCH
FOHOHa, | 3 NOEANHKY BUMLLNA BinKa
MK yCiMa. 3eBC 3aCrnoko KOHOHY,
wob nepectana, 60 EHen nicns
cMmepTi byge Ha Onimni. BoHa
MOrOMXYETbLCA.

* TypHa BbMBa€e EHen. | naTuHCbKe
LLapPCTBO CTAE MOro, 5K i /laBMHis.
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NNNN Dramaticka tvorba

Ivana Kotjarevskeho

* «HaTanka l[loTaBka» — onepa
MaNiopoOCinCbKa.

* Hudbu napsal Lysenko.

« Téma - Zivot a byti ukrajinského naroda
na zaCatku 19. stoleti, zivot vesnicana.

« Drama je obohacenad o lidové pisné,
sentiment a komicnost.

 Obraz Natalky, jeji maminky, Petra a
Mykoly.

 Hlavni umélecké prvky - humor a satira.



* KpacuBa, Monoga giBunHa Hatanka koxae leTpa, BiH 1l TaKOX.
VA VAVA VAN Hatanka >xuse 3 maTip’to (Tepnenuxa, npissue Tepnuno).
Bonn 6igHi, 60 6aTbko Hartankum BoauBCca 3 Garatumu,
BNALITOBYBAB M 6eHKkeTH, BCi rpouu nponuBe i Nporynse, nomMep
n’aHuyeto. MNeTpo XuB y iXHin CiM’i, Tomy wo 6ys cupoTo,
BOHM MOro NpUOTUAN N Nrbunmn ak CWHa. HaTanka i3 MaTIip’to
nepecenunncs y ceno, a fleTpo nopascs Ha 3apO6ITI-(I/I
HaTanka 4ekae noro 4oTupn poku. B Hartanio 3aKoxava
BO3HUM TeTepBaKOBCbKMW, ane HaTanka 6arato pas nomy
BiAMOBNSE, HE3BAXAKUYM Ha MOro 6araTcTBo, sike 6 BpsATyBano
IX 3 MaTip’to Big 6igHOCTI. MaTip YacTo gokopsie Hatanu,i, wo Ta
BiAMOBNSE BCiM XeHuxaM. HaTtanui ctae BaXko 6ayutu, Sk
MaTip CTPaX[ac, | BOHA BMpiLumna nigKopuTuUcs, norogmnacs,
IO BMIAE 3a MepLIOro, XTo Npunae cBaTaTUCb. MakOroHeHKo
(BMGOPHMIA) CTOITb HA CTOPOHI BO3HOro, BMOB/sE HaTtanky
NOroagnTNCS Ha Wb i3 TeTepBaKOBCbKVIM HaTanka B po3naui
cnieae [leTpoBi, Wo6 BiH nosepHyBcs. Mwukona, npustenb
lNeTpa, ponomarae leTposi 3ycTpiTucs 3 HaTanKoro Mukona
[loroMarae 3aKoxaHuM. Anie Bo3HMI iM MOTPOXyE CynoM, agxKe
HaTtanka Bxe 3apy4yeHa i3 HUM. [eTpo BI[J,MOBJ'IHE HaTtanky Big
HenoKopwu, Bl,u,p,aroqm " BCi cBOI rpoui, NpocuTb ii BUKOHATWU
06iusHKY 1 BCTYNUTKU Y Wb i3 TeTepBaKOBCbKMUM. Bo3HMY
MPUrosIOMLIEHN M TaKUM BYMHKOM [1eTpa BUPILLY€E NOCTYNUTHCS
[ npocuTb Tepnennxy, wo6 bnarocnoBmaa 3aKoxaHux, WO BiH
nOnTaBKa BiOMOBNSAETbCA 6aunMTM HewacHy Hatanky. BkiHui HaTanKa
cniBae nicH «OW, s pgiBunmHa [lonTaBKa, a 30BYTb MeHe

HaTtanka».




MocKanb-4yapiBHUK

* Vlychazi v Moskvé v ,,Ukrajinském
sborniku“ (1819, v pisemné podobé
v roce 1841) je to mala opera, ma
mnohem vice rysi vaudevillu.

* , Mockanb-4yapiBHuK" je odlehcené
lidové dilo s anekdotickymi motivy,
ma jenom jeden dé;.

« Téma se prolina s folklorem,
povidkou a anekdotou.

 SyZet - 0 nevérné Zeng, ktera strida
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[ivioBi ocobu - TetaHa YynpyH, Muxanno
YynpyH, PUHTMK (Nncap 3 ropoga), MOCKasb
(nxon, conpar).

* TeTaHWH 4onoBik, Mwuxanno, noixaB Ha 3apobiTku. [ucap

PUHTUK, NpUIXaBLUM [0 CBOEI MAMU B CE/10, 3aKOXYETbCA Yy TeTAHY.
[MoyaB 4acTo xo0AUTK [0 Hel. OgHOro Bevyopa [0 XaTu TeTaHu
NPUMLWOB MOCKanb, congat. MpocMB npucTaHuwa i i. TeTaHa
CKa3ana, Wwo ki HeMa (XoTifnia Moro NPoBYUTU, OCKINbKM BiH cebe
noBoamB rpy6o i 3yxsano). Congar fir cnaTtu, TeTsiHa 3aNponoHye
PUHTUKY noBeYyepsiTM, PO3NOBIfatoyM, Ae BOHA CXOBana bhKy.
PanToBo npuixas il YONOBIK, BOHA HaKa3ana cxoBaTuUCs GUHTUKY.
ConpgaT NpPOKUHYBCS i cnpuasHmMees i3 Muxannom. [pocaTb
TeTaHy, wWo6 HakpuBana Ha CTin - iCTW, NUTK, ane BOHa
BiAMOB/SIE, Ka)Xe, WO HiYOro Hema, 60 KoM cama 3anuLLAETbCS
BAOMa, TO He roTye. MoCKanb Kae, WO BiH YapiBHUK i Bragye, ae
TeTsiHa cxoBana Ky Ta ropinky (Hibu-To BiH HavapyBas., o6 Tam
ue 3’aBunocs). MNoTiM NPoONOHYE MOKa3aTW CBOFO «HanmapHWKa
CaTaHy, a wob BOHM He Hansgkanucsa, To CaTaHa 3’9BUTbCS B
obpasi 4osoBiKa, AKOro BOHM 3HAKOTb. TeTsHA, 3pO3yMiBLIK TPy,
NponoHye obpa3 PuHTUKA. Konnm PUHTUK BMNasnTb 3i CBOEI
CXOBaHKM TeTAHaA NMPU3HAETLCA Yy BCbOMY. YOJOBIK 1 nMpoLliae.
®UHTUK 0b6iusie binbwe He TypbyBaTu TeTaHy i 3abyTu npo
KOXaHHA [0 Hel. l’eca noBYanbHa - MpaBAy 3aBXAW BapTo
Ka3aTw.

MocKanb-4yapiBHUK
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/\/\/\/\ O
Burleskni skola

« Na pocatku 19. stoleti vznika
burleskni Skola (tzv.
KOTNAPEBLLNHA).

 MaBno  bineubknn-HoceHko -
XapTiBnmea noeMa «lopnmHUga,
4Yum BXxonneHHasa [po3epnuHa»

* KOCTAHTUH AymuTpalko
«KabomuioppakiBkar (Zabomysi
valka), 1847 - burleskni parodie na
antickou epickou basen.

* dKiB KyxapeHKo «XapKo-
3aMNOPO3bKNUN KOLLIOBUUY»




/NN NeoHig Mi6os

xods e | * Prechodnym Zanrem mezi

ke klasicismem a burleskou byla
bajka (do 20. let 19. stoleti).
Bajka - maly lyrickoepicky zanr
ve versované formé. Rysy bajky:
humoristicky a satiricky obsah,
demokraticky raz a alegoricka

Ukrajinska
bajka a bajkari

' i forma.

* JleoHig ni6oB (1827-1893)
* €BreH N'pebiHka (1812-1848)

* Metpo Nynak-ApTeMOBCbKUMN
(1813-1873)

MeTpo 'ynak- €sreH MpebiHka
ApTeMOBCbKNI



JNleonipg Mi6os
(1827-1893)

* Leonid Hlibov zalozil zanr
realisticke bajky

 Jeho tvorba je rozdélena do
obdobi: 50.-60. let a 70.-90. let
19. stoleti.

« Zpocatku Hlibov prekladal do
ukrajinstiny bajky ruského
bajkare Ivana Krylova a pridaval
jim ukrajinské rysy




Bajky Hlibova

* Bajky prvniho obdobi -
odrazi nezakonné
postaveni poddanskych
rolnikd

* Nejvyznamnéjsi bajka
tohoto obdobi “BoBk Ta
Arua", napsana v roce
1854.
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"BoBKk Ta ArHa“ (1854) A~ A~~~

« B o06pa3i BoBKka aBTOp 3MankoBaB
rpyboro NaHa-KpiNnocHuKa, AKNU
LUMHIYHO yTBEepO)KyBaB NPaBO CUJIbHOTO.
Cnoyatky BiH wykae "topuagundHI"
niactaBuM, wWo6  posnpaBuTUCA 3
6e33axncHUM ArHam, ane, He
3HAMLLIOBLIM TX, 3HEBAX/IMBO CKa3aB, LLO
BiH FONIOAHNWN, @ LE BXE € MPUYNHOLO,
wob cnabworo 3’ictn.loeT mMancTepHo
nepegaB cCcTpax | po3nay  ArHaTw,
CBaBOJII0 Ta BMEBHEHICTb BoBKa y CBOIN
6e3KapHOCTI.




Bajky Hlibova

* Bajky druhého obdobi -
odhaluji nedostatky
vladnoucich trid: aroganci,
lichoceni, chloubu atd.

* Nejvyznamnéjsi bajka tohoto
obdobi «Llyuuk».

Aeonig Iri6or
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«LlyLnMK»

YV 6anuyi «Lyumk» noeT 3acymKye XBanbKyBaTUX

BUCKOYOK, SIKi TINIbKW BMIitOTb, WO HA «334HIX /1alTKax
110-BY4EHOMY C/1yxuTmm. LIS 6alika HanncaHa y dpopwmi
pianory mix bposkom i Lyuynkom. Llyunky BnacTtmsi
TaKi pucn,  SIK  YNecnamMBiCTb,  lTaKeNCbKe
NPUCNY)XHULTBO,  3yxBanicTb. BiH  3BepxHbO
CTaBUTbCA 4O TpyAiBHMKA bpoBKa, cCaMOBAOBOIEHO
PO3MNOBiga€E NOMY NPO CBOE XUTTS HEPOOU. HeCHOro i
CyMNliHHOro bpoBKa, iKMW Npautoe Ha rocnoga, Tou
yacto 6’¢ i rogye nomusMu. BpoBKO 3HeBaXkae
Llyunka, ane n 60itbcs, 60 Lyunk «ckybHe vi bpoBka,
Ko/ 3axo4de». OTxe, [NniboB cBoew 6HanKkow

BUCTYMMB HaA 3axucT 6e3npaBHOI MNpaubOBUTOI
NIOANHMN.
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2 VAVAVAN

Dalsi bajky

« «MipowWwHKUK»: MipOLWHNK BUCMIIOETHCS 33

MapHOTPATCTBO, 6e3rocnopapHicThb.
Tema -  6e3rocnofapHicTb  MaHiB-
KPIMOCHMKIB, IX  MapHOTpPATCTBO |
XXOPCTOKE BU3NCKYBAHHS CENSH.

* Mopaneb: «be3 gis1a CoOTHI BCogu CyroTh. A
3a Hegorapok BOHU /Jlrogevi i arTe, |
MOpAyroTe  (Bown  ce  TaK,  6ay,
Xa3[aUHYIOTb ).

T iag — -
' %

» «Bepgmigb-naciyHuK»: Tema 3aMPHULTBO,
HEYeCHICTb, LIAXpancTBo. Beamiab
300paXkeHNN SK XUTPUK LWaxpanm Ta
6€3COPOMHMIN  3ANUPHUK, WO o0bikpas
rpomagy, CKOPUCTaBLUUCH I}
6e3nopagHiCTO Ta MACUBHICTHO.

oy vlle




Lyricka tvorba Hlibova ~ A~~~

« Zacal psat lyrickou poezii v |
poloviné padesatych let 19. Y S S
stoleti. i

* Nejvyznamnéjsi jsou dila
romantického charakteru -
basen ,Xyp6a“




NNNN €epren Mpebinka
AN (1812-1848)

* «JlacTiBKka» - casopis, vychazel v Petrohradé v prvni
poloviné 19. st.

1. skupina bajek - s vyraznym socialnim zamérenim -
vztah mezi vesnicany a pany («Wkonap fAeHuc», «Bin,
«Poxa Ta xMminb»). Pozitivni hrdinové jsou hodni
vesnicané, pan je vzdy nepritel vesni¢anl. Dvé typické
postavy: zkuSeny, poucen tézkym Zivotem, otec a jeho
syn.

e 2. skupina bajek - kritika feudalniho soudu,
zkorumpovanych soudnich Urednikd («Begmexunin cya,
«303yN4 Ta CHiryp», «fropobLi Ta BULLIHSA»).

« 3. skupina - moralné eticka problematika («/1ebigb i
rycu», «[pillHUK», «[AAbKO Ha [A3BiHMLI»). Lidova
moralka - zaporné lidské vlastnosti. Bajka «Lap» -
hloupy Urednik, Zertovni zanr a humor. «pilIHKK» -
hrdina ma hodné Zen, které ho nakonec ,,udusi.

 Vynalezl bajku ve formé dialogu - «<Pnbanka», «Poxa Ta

XMinb» a bajku monologizovanou «Llap».




I'PEBIHEKA

BAUKH. IIOE3IT
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«HoBeH», «<YKpalHCbKI Menogaii»,
«Mapycs».

Psal i rusky (bydlel v Petrohradé),
napr. «<NépHble 04n», «YKpanHcue
Menoanmn,

Basen «4oBeH» (1833)
«YKpaiHcbki Menopii» - lidova témata.

Elegie Hrebinky - «<Mapycsi» (1843) -
lyricky smutek divky.

«Ko3aK Ha YyXbUMHi»
«borpaH» (1834 - 1843)



MetTpo N'ynak-ApTeMOBCbKUMN
(1813-1873)

Od roku 1841 do roku 1849 byl rektorem Charkovské
univerzity

V roce 1817 zacal publikovat v casopise «YKpaiHCbKuW
BICHUK»

Preklady: Jean-Jacques Rousseau, John Milton, Adam
Mickiewicz, Johann Wolfgang Goethe, Horatius

Bajka «MaH i nec» (jako inspiraci pouzil bajku ,,Pan a pies®
polského basnika Ignacy Krasického)

basen «MyapocTtb» (publikovana v roce 1819)

balady: «TBapgoBcbkuit» (publikovand v casopise
«CnaBsiHMH» vV roce 1827), «Pnbanka»

Balada «TBapgoBcbkuin» se povazuje za jedno z prvnich dél

ukrajinského romantismu.



NN\
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Romantismus P R
e LI

* Doba romantismu v ukrajinské literature — 20.—
50. leta 19. stoleti. Usili vratit Ukrajiné jeji
jméno (jazyk, kultura).

* Almanachy: «YkpaiHCbKkull albMaHax»,
«3anopo3bKka cTapuHay, « CHiI», « MOTOIUK.
V Petrohrad¢ — «Ykpaincbkuii 300pHUKY,
«YTpeHHss 3Be3na», «JlacTiBkay (€. I'pedinka).

- R 'y
e 35 YKPAIHCLIMA POMANTATM

* Prvni d&jiny Ukrajiny Mukosia MapkeBuu
«IcTopis Manopocii»

* V centru uméleckého systému je zajimavy,
vyjimecny hrdina.

* Jeden z hlavnich prvkl — osvobozeni od
nevolnictvi.



Klicove rysy romantismu

* narodnost,

* historismus,

* vnimani kazdodenniho zivota,

* povyseni lidského ducha, kult
pocitu,

« zajem o folklor a nadpfirozené
jevy.
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Tematické a stylové proudy
romantismu

* Folklér a historie
« Obcansky proud
* Psychologicky a osobni proud

* Priklady romantické tvorby:

* Levko Borovykovskyj ,,Marusja*,
Amfrosij Metlynskyj ,,Kozaci
pomynky“, Mychajlo Kostomarov
,Natalja“, T. Sevéenko ,,Za
bajrakom bajrak®.
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Skoly ukrajinského
romantismu A~

 Charkovska: /leBko BOpOBMKOBCbKUIA,
AmBpocCi MeTnnHCbKMI, MuKona
KocTtomapoB, Muxauno lNeTpeHkKo, SKiB
LLloronis.

* Lvovska (Pycbka Tpiliug): MapkisH
LlawkeBwnY, IBaH Barnnesuny, AkiB
[onoBaLbKUN.

* Kyjevska: Muxaiino MakcumoBmd, Tapac
LLleB4eHKO, M. KocToMmapos, MaHTenenmoH
Kyniw, Bacunb Binosepcbkuit. Shromazdilo
se kolem bratrstva Cyrila a Metodéje.
Obohatili ukrajinskou literaturu o novou
problematiku, Zanry, umeélecké prostredky.




O

[TeTpo Nynak-ApTEMOBCbLKNY
«Pnbanka»

* Bopa wymntbl.. Boga rynsal..

Ha 6epe3i Pubanka MonoaeHbKum

Ha nonnaseub rsaguTb i NPUMOBAS:
"NToBiTbCA, pUOOYKM, BENUKI | MANeHbKi!"
LLlo pnbka cMUK — TO cepLe Tbox!..
CepaeHbKo wocb Pnbanoyui Bilwye:

Y1 TO TYry, 4M TO Nepenonox,

Y1 TO KOXaHHSAYKO?..He 3Ha BiH,— a CyMYye!
CyMye BiH,— aX OCb peBe,

AX OCb ryge,— i XxBuns yTikael..

A — rynbk!.. 3 Bogn [liBYNHOHBKA NanBe

| KOCy 34icye, | bpiBKamu moprael..

BoHa n Mopra, BoHa i cniBa:

"'en, ren! He Hagb, Pnbanko monogeHbKNN,
Ha 3pagHui rak Hi WykKun, Hi nnHal..

Hawio Tv HiBeunw Min pig i nnig nto6eHbKnn?
Konu 6 T1 3HaB, 9k Pubankam

Y MOpIi XWNTb i3 pubKaMum rapHEHbKO,

T 6 cam NipHYB Ha AHO K nnam

| napy6oubKee ogaaB 61 Ham cepaeHbKo!

T X 6a4mnLL CaM,— He CKaXkeL: Hi —

SIK COHEYKO i MicsiLlb YePBOHEHbKMI
XnonowyTbcsa Yy HAc B BOAI Ha AHI

| i3 BOAM Ha CBIT BUXOASATb BeCeNeHbKi!

T x 6a4mB caM, IK B TEMHY Hiy

BanwaTh y HAcC 3ipOHbLKK Nif, BOAOLO;

XOAM X 00 Hac, MOKUHb TV YAKY Npiy,-

30 MHOI0 Byaell XnTb, K 6paT XK1Be 3 CeCTPOHo!
3upHu crogu!.. yn ce x sopga?..

Ce n3epkKano,— rmsHb Ha CBOtO ypoayl..

On, 1 He 3 TUM NpUILLNA CoAaa,

LLlo6 HamoBNATbL 3 BOAW Ha Napybka HeB3roay!"
Bopa wymnTb!., BOga ryge...

| HDKEHbKM MO KiCTOYKKN 3alMaEl..

Pubanka Bctas, Pubanka nge,

To CNMHUTBLCA, TO BN'ATb BCe rMMOLIEHbKO NipHaEe!..
BoHa >k Mopra, BOHa 1 cniBa...

[YNbK!.. APUCHYNM Ha CUHIM MOPI CKanku!..
Pnbanka xnton!.. 3a HUM WYHOBCTb BOHA!..
| 6inbLue BXe Hirge He 6a4ymnnu Pubanku!
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ANANA
NN Romanticka tvorba

€BreH [pebiHkKa

«4HoBeH», «<YKpalHCbKa Menogis»,
«Mapycs», «3aKBiT4anacs gis4nmHa».

« Romance «O4u YopHble», rusky psané
basné «Mevanb», «Ckana». sbirka

«Pacckasbl NTMPATUHLA».

* Novely «<HeXMHCKN NONKOBHUK
3on0TapeHKo», «Kynunk».

« Romany «[JokTop», «<4aliKOBCbKNi».

e Crty «MeTepbyprckas CTOpOHa»,
«XBaCTYH».




JleBKO
BOpOBMKOBCbKUM

» Balada «Mapycs»

* «Monogunusa» — 1828 «BeCcTHUK
EBponbl»

« «YapiBHUUA» - 1831 (zaklad pisen
«On He xoaun, Npuuto, Ta  Ha
BEYOPHUL,I»).

* Psal historické elegie - pymu a
romantickou poezii. Vytvoril postavu
pévce, basen «baHaypucT».

« Basen «Bonox» - oslava volného
Zivota, cikanské motivy, vyznani
Zivotni svobody.
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BikTop 3ab6ina

* sbirka «CniBu Kpi3b C/IbO3M»
e Basné «ConoBen», «<4OBHUK»

* socialni motivy v basni «30Bcim
CBIT NepeBepPHYBCA»
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2 VAVAVAN
NN\ Muxamno

NeTpeHKo

* Elegicka reflexivni basen
«[nBNtOCb A Ha Hebo, Ta 1
NYMKY ragato. . .»

* Cyklus «CnoB’aHCbK»




Muxauno lNeTpeHkKo

Harnincas pomanc “Hebo™ (*JInsaock s Ha nedo™)
ABTOP MOETHUHUX PAAKIB
* JIMBMOCH 5 He HeOO Ta i AYMKY razao,
YoMy 5 He COKILL womy He miTato. .7
* Yomy meHl. bowe, T kpiunis He aas?
S 0 3eMIl0 NOKHHYB 1| B HEeOO 3/1TaB!
Y Teopi “Hebo™ (“JAuBmocs st Ha HeOO™) upiiHiii repoil € BUPa3HHKOM POMAHTHYHOT TYTH!
Uyaknit 5 v 4041 4VKHIL Y J1H0aei:
Xi0a 3k XTO KOXA€ HepiLAHHUX aiTeii”
Koxacs J1xoM, npusITY He 3HaK0,
| FIpKO. 1 MapHO CBIil BIK KOPOTA0.
[ B ropi crisHas s, WO TUILKH OAHA, -
Janekee HebO. - MO CTOPOHA.
Y reopi “Hebo™ (“dueiock 5 Ha HeDO ) 115 MPHIHOTO repos NpHTaMaHHHH POMAHTHHHHH NOPHB 10
Lieany:
51 O 3emI10 HOKHHYB 1 B HEeOO 311TaB!
Maneko 3a xmapn, noaanbtue 01 CBITY,
Lvkars codl 1011, Ha rope npusITY,

I Aacki v 31POK. V COHLA MPOCHTD /
V CBITII IX SCHIM BCE rOpe BTONHTD. .. ////
Y 4



2 VAVAVAN
NNVNVNMukona

KocToMmapoB

* «3aKOH 601K, abo KHura
OyTTS YKpaAIHCbKOro Hapoay»

* Sbirka «YkpaiHcbKi 6anagn»
 Basen «Cnieeub Mutyca»
* Novela «HepHiriBka»




Mukona KoctromapoB

Hanucas “3akon Ooxnii, ado Kuitra Oyrrs yrpaincebkoro Hapoay” — manipect Kupuno-Medoaiisecbkoro
OpaTcTBa.
“3AKOH BOXHH. ado KHUI'A BYTTA VKPAIHCBKOI'O HAPOLY”
HAETBLC PO B3aeMuHIL Y kpainin 1 Pocit: “Cropo nodadnia YKpaiva, wo noeadanach y HEBoo, 00 BOHa
1O CBOEI NMPOCTOTI HE MI3HaA, WO Tam OVB Lap MOCKOBCBKHIT, @ Uap MOCKOBCLKHH YCe PIBHO OYJI0, WO
11021 | myunrenn. 90,1 onGuaack Ykpaina oa Mockosuan™
- paaku: “89. Ane ckopo noaunna YKpaita, mo noeaHanach y HeBomo, 60 BOHa 110 CBOEii NpocToTi He
MI3HANA, WO Tam OVB Lap MOCKOBCHKIHIL @ Lap MOCKOBCBKHIT yCe PIBHO OYJI0. WO 1104 | MyunTens .
- ypuBok: "80. 1 A1€Hb OTO AHA POCHIO, YMHOKLIOCH KO3AUTBO 1 He3a0apom Oy O Ha YKpaiHi yci KO3akH,
VCI BUIBHI | PIBHI. .
- paaku: Y93, | Ounack YKpaiHa AT n'ATACCHT. 1 €CTh TO HAlICBATILLA 1 CAaBHILIA BOIHA 3a CBODOAY, AKa
TUIbKH €CTb B ICTOPIT ..~

“CHIBEILD MUTYCA™
- VPHBOK 3 TBOPY:
['une cina JdaOoxkoro BHyvKa: Tarapy rnAOHAPYIOTS,
KHA31 KVIOTE KOPOMOJIL HE JIAK0Th 00 BIPT 1 THOAAX.



Amdpocin MeTANHCbKUU

* Sbirka «[lyMKu i nicHi Ta Lwe
neLon.
* Elegie «<Ko3a4a cmepTb»

* «CMepTb baHgypucTa»

« prelozil basné ceského
spisovatele Frantiska
Celakovského.
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Amdpocin MeTANHCbKUU

“CMEPTb BAHAYPHCTA”™
Tema — cTaH piaAHOI MOBIL, NMICHI
Y LLOMY TBOPI KOMMO3HUITTHIM 00PAMIEHHAM CAYAHTL 00pa3 po30ypXaHol CTHXII:
byps Bue, 3aBnBac.
I cocHOBIIT OIp TPILNTD,
B xmapax Omickaska nanae,
['piMm 32 rPOMOM IPAKOTHT.
POMaHTHUHA KapTiHa Oypi na Jlninpi (excnpecnsuuii neiisax — nivxa Oyps na duinpi).
JIHINp Kiekoue, CTorye. niave
W rpusy cusyio Tpace.
Bin pese il Ha KaMiHb CKave,
Kamine pse. rpuse, Hece. .
POMAHTHYHUIT NEi3aK:
byps sue. 3asnsac,
I COCHOBIIT OIp TPILHTD.
B xmapax Osnckaska nasac,
['piM 32 rPOMOM IPAKOTHTD
Hiu TO visiem BCs 3MOpHIE,
To AK KPOB 3auepBOHie!
1eii TBIp EKCNPECHBHO BUPA3HB YOOMIBAHHA POMAHTHYHOIO repost 3a raHeOHMIT CTaH NOHEBOJIEHOI
Hauii
['pim Hanyern Ha Hac, boske. cnasn Hac B nokapi,

bo 1 B MeHI. 1 B Oanaypi BiKe rjac 3apmupac!
Bke He rpumiTime. BIKE HE ropiTHMe, K B XMapi, //
[Ticus B napoa, 00 BKe Halla MOBa KOHae!



Pycbka Tpinus

* MapkisH lWawkesny (1811-
1843),

* |BaH Barnnesuy (1811-1866),
* gkiB lonoBaubknm (1814-1888

* «ITn B Hapopa, BYNTUCA B HbOTO
MOro MyapoCTi».

%,
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Pycbka Tpinus
* ,CuH Pyci“ (1833)
* sbornik ,,.3opa“ pripraven k tisku v roce 1834
« oslavovani kozackych viidci -
B. Chmelnyckého a S. Nalyvajka
» Basen o Nalyvajkovi (Saskevy¢):

Toni Mosioa Hamsakko 10 KOHS TOBOPHTb:
"Crynaii, cTviai, BOPOH KOHIO, OHCTPHMH HOTaMH,
Heganexo bula LlepxoB, HIVTH JAXH 32 HaMH".

Ay micti bunit 1{epKsi JIHIII 3Bi3/TH 3racasir,
YJapHJH 3 CaMOMaNiB, i KOHi 3arpasIH.
Tom noctir Hamisaiko, miy HMM KiHb irpac.

- 'll

AU

o SANGINAGRANAG I N R



Ukazka «CuH Pyci»

PycbKa MaTH Hac poauia,
Pycbka MaTH Hac MOBIUIA,
PychbKka MaTH Hac JI00Ha:
YoMy K MOBa €il HeMIU1a?
YoM cg HEB BCTHIATH MacM?
YoM yy:kyvIo nomodagem?
o X
Pa3zoM, pa3oM, XTO CH.1 Mae,
ToHiTh 2 Pyci MpaKH ThMaBi,
3aBHCTH Hakt Hac He CITHHAE, -
Pa30oM K CRITIIV, APVIH XBaBi.
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2 VAVAVAN
2 VAVAVAN

PY CAAKA

AHBCTPOBAS

«Pycanka [lHicTpoBas»

* Na konci roku 1836 byl v Budapestl vydan
casopis ,Pycanka JHictpoBas®.

* Obsah »Pycanku OHicTpoBOoi“ je dan tremi
hlavnimi myslenkami:

. uznanljednoty ukrajinského lidu rozdélené
hranicemi rlznych stat(i a vyzva k jejimu
obnoveni;

. p02|t|vn| prlstup k socialnim hnutim a
oslavovani narodnich viidc( - bojovniku za
socialni a narodni osvobozeni;

* propaganda ideji vlastni statnosti a politické
nezavislosti.

* |. ®paHkKo: «Pycaska 4HIcTpoBas’; xo4 /ﬂl(l/l//l

HE3HAYHUUI il 3M/CT AKI HEHCH/,L])/MKI/I B HIV
BUCKA3aHI — 5)//73 CBOIo Yacy ABULYEM HACKPI3b

PEBOIOIiHIMS. /////



O MapkisiH Wawkesny a konec “Ruské trojice

* Vroce 1836 pfipravil M. Saskevy¢ ucebnici pro mladsi Zaky - ,YuTaHka“

* Intimni lyrika «Mo3a Tuxuin flyHan», «Jo Munoi», «<Cympak Be4ipHii».




A VAV VAN

/NN
¢ - « Romantikové vydavali manifesty,
Na zavero programy, almanachy. Vystupovali
oo , programove.
Ukra."ns.kem % . Blr(én.l'.mva.teFSkYJ'azka, p.topa.gl}j[( )
romantismu // u rajmstmu,upo,zornupnaJejlo rasu.
7 * Tvorba ukrajinskych romantiku

pronika do svéta a navazuje vztah

’ S evropskym romantismem.

* \zpoura a neutuchajici
nespokojenost.

* Propagace elegického stylu a
oslavovani minulosti. Vymanili
ukrajinskou literaturu z burleskni
tradice. Vznik novych témat a zanrd.



AN Taras Sevcenko

prvni obdobi tvorby (1837-1843)

 balady ,MpuunHnHa“ (1837), ,Tonona“ (1839)
a ,,yTonneHa“ (1841)

« «Kob3ap» (1840) - basen «Jymn moi, aymu
MOT»

 basen «MepebeHas»

* rozsahla basen (poema) «KaTtepuHa»

« ,TapacoBa Hi4y“ (1838), ,lBaH [liakoBa“
(1839), ,lampamaku“ (1841), ,lamania“
(1842)

* Historicko-hrdinska poema ,Fangamaku® je
vyvrcholenim  SevCenkova  revolucniho

romantismu. /////




Taras Sevcenko
OBDOBI ,,TRi LET*
(1843-1845)

« Sevéenkdv prechod do nového obdobi literarni tvorby se
odrazil v poemach «Po3puta Mmoruna» (1843), «<4urpuHe,
YurpuHe» (1844) a «CoH» (1844).

« Poema «COH» je povazovana za jeden z nejvyznamnéjsich
priklad( svétové satiry. Podtitul - komegis; horka ironie.

Sklada se z Gvodu a tfi Casti:
« Uvod - socidlni a mravni zlo¢iny Nikolaje I., pije krev svého
ndrodu.

« 1. cast - Malebna krajina. Velkolepé popisuje Ukrajinu, jako
raj na zemi. Loudi se s Ukrajinou a vidi v tom raji peklo
nesvobody. Umélecky kontrast bida, utrpeni - raj.

 2.cast - place a hleda zemi, kde neni utrpeni. Touto zemi se
stava Sibir, ale kdyz je tam, zjisti, Ze tam je to stejné.

« 3. cast - satiricky obnazuje, bicuje cara (Komepia Lapcbkoro
pexxumy). Kult carismu vznika na padé nevolnické

psychologie. Hlavni otazka: Ak goBro e 6yayTb Ha CBiTi NaHK
naHysaTu?



2 VAVAVAN
2 VAVA VAN

* Poemy «Bennknun nbox», «KaBkas», «| MEPTBUM, i KUBUM. . .»
a basni «XonogHui fp» (vSechny 1845).

« Poema «BE/IMKUIW NbOX» se sklada ze tii &asti («Tpu paywwi»,
«Tpn BOPOHMU», «Tpu nipHUKK») a epilogu («CToiTb B ceni
CyboTOBI»).

* Poema «KABKA3». Poema requiem, obvinéni carského
rezimu, protoZe car vedl valku, ve které zemrelo mnoho lidi.
Popis kavkazské prirody. Obviniuje vSechny: cara, cirkev, pana
a samotny narod (KaTu 3Hyuwlal0TbCA Haf Hamu, a npasaa
Halla n’ssHa CNuTb).

« Sevlenkova vyzva «| MepTBUM, i XMUBUM, i HEHAPOMKEHNM
3eMiskaM  MoIM...» je promyslenou poetickou analyzou
spolecensko-politického a narodné-kulturniho Zivota Ukrajiny.

 Poema «EpeTuk» o Janu Husovi, vénovana Safafikovi (1845) Taras Sevcenko
* Poema «Cninun» (<HeBONbHUK i TDI 175
« > [« ?) OBDOBI ,,TRI LET

« Basen «Tpwu nita», basen «M1HaOTb AHi, MUHAIOTb HOYi» /////
* Cyklus konci «3anoBiTom» (1843'1845)




Taras Sevéenko
OBDOBI ,,TRi LET* (1843-1845)
Spolecenska a socialni témata

* poemy «CoBa» (1844) i
«Hanmmunyka» (1845), «Bigbma»
(1847), «MapnHa» (1848)

 balady «/lines» a «Pycanka»
(obé 1846)

* osudy matek
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Taras Sevéenko ]
OBDOBI VYHNANSTVI
1847-1857

Cyklus «B kazemati» (1847)

Laska k Ukrajing: «Meni ogHakoBo», «B
HEBOJII TSHKKO», «UK MU 111€ 31iMAE€MOCS 3HOBY».

poema «KnsxHa»

Poemy «Mapuna» (1848) a «BapHak» (1848) -
obraz narodniho mstitele.

Sevéenko nastolil moréalni a etické otazky takeé
v dalSich svych poemach «Ipxasemp» (1847),

«Yepuenp» (1847), «MockaneBa KpHUHUILIS»
(1847 1 1857), «TurtapiBHa» (1848), « COTHHUK
(1849) a «Iletpych» (1850).




Taras Sevcenko
posledni obdobi tvorby

« poema «HeodiTu», napsana v prosinci 1857
* nedokoncena poema «HOpoausuii» (1857)

 zhodnoceni své Zivotni cesty - lyricky triptych «ons»,
«My3a» «CnaBa» (1858)

* poema «Mapisi» (1859) - osud matky

* basen «4u He NOKMHYTb HaM, He6oro» napsana 10 dni
pred Sevcenkovou smrti

* cely Zivot psal denik - tzv. <XKypHan» (dnes
LLloneHHUK), psal ho v rustine - dllezZite dilo pro
pochopeni tvorby basnika.




NNNN
NNNN Tpuropint KeiTka-OCHOB’SSHEHKO

*  XypoXXHi 3acobu aBTOpa - ONMNC XapaKTepiB, CAMOXapaKTepMUCTUKa repois,
BMKOPUCTOBYE YyTNMBI TeMU Ha POHI eTHOrpadivyHMX MaTepianis. Y Ka3KOBOMY
CTUAI pO3NOoBiAb Bif onoBigaya. BukopucToBye popMy Tak 3BaHOMO «CKa3y»

 Skazje druh literitného umaleckdho vypriWwané&napodobuj&étivou red nit rh
socilinéh vrstev I sedlVikagzemadalceeslutebnschzVsraznWcharakteristika skazu je
prdomnost vypravaaezkters nenéautoremzale spére interpretemza jehot styl projevu
nezapadWdo modernéliteriifnénormyz Termén skazzstejnd jako skazanijezse mode ve
folkloristice mage vyskytovat taka jako definice pro rognd nelpohVitlkova styly 6stné
tradice ¢povdstizlegendyzpouand prébshy I exemplad

* [loBiCTi MOXeMO po34iNnTK Ha ABi rpynu:

* CeHTUMeHTanbHi TBOpU («Mapycs», «<Ko3unp-giBka», «[Jobpe pobu, nobpe 11 byge»,
«Wwnpa ntobo», «CepaewHa OKcaHa» Ta iHLi)

* bypneckHa npo3a («CongaTcbKuit naTpeT», «<MepTBeLbKNIN BeNNKAEHDbY, «OT TOOI i
cKkapb», «<KoHOTOMNCbKa BigbMa») — BAKOPUCTOBYE HApPOAHi Ka3kn (0cobMBO Ha
no4aTKy), GoNbKNOPHI MOTMBW. BKiHLi YacTo noBYanbHe NpuchiB’s («Ll/Beys 3Hav
CBOE LWBALTBO, a B KPABELITBO HE MILLAVCS»).

* Y TBOPYOCTI LbOro aBTOpa 3HaNAEMO NOEAHAHHSA (DAHTACTMKM 3 peasibHUM CBITOM,
XapTiBAMUBI CUTYyaUii, OfaHaK caTmpa 1 ipoHist aBTopa iHWa Hix y LleByeHka, KBiTKa-
OCHOB’SIHEHKO HIKONW He BiryKHYBCS MPOTU HEBINbHULTBA.

° MOFO OPYXWNHA 4aCTO Haanxalla NMCbMEHHWKa Ha CTBOPEHHA HOBOIO TBOPY, BOHa

NpPUHOCKNA 3 APMapKy HOBI ICTOPIi, HOBUX NEPCOHAXIB.
* «KoHoTOnMCbKa BigbMa» - [eTbMaHLWKWHa, igeani3ayis MUHYIOrO, CHOXKET: CrasieHHS

Ta YTONNEHHS BigbOM.



O Mana npo3a [puropis KBITKN-OCHOB’SIHEHKA

* Beceni TBOpPMU, AKi 3aLiKaBNOBaNN YUTaYa.

e «[lapxMmoBe CHigaHHS» - OMNOBIgaHHSA, TeMa 3aKnageHa y npucnief
“baunnu odi, WO KynyBanu, DKTe, ax nosunasbre». [1po aypHoro MNMapxuma,
KM XO4e OfPYXKUTUCA 3 HAWKPACMBILIOK AiBYMHOW, SIKa Mana 6arato
3annuanbHUKIB. [liBYMHA norogmnack, 60 y Mapxmuma € rpoui, cama X mMana
KOXaHUus.

* «KynoBaHMM po3yM» — FOIOBHUM repon [leMKO — XOPOLIMIN FOCNOAap, ane He
6yB BYEHMM, BiH BUpIWNB, WO MOr0 CUH MOBMHEH OTpMMaTM OCBITY. He
3Ba)XKAuM Ha Te, L0 NOro CMH HABYMBCSA YNTATU, 3a/TULLINBCS BYPHUM. CUH
npe «y CBiT», NOBEPTAETLCA 3a 2 POKMU, OfHAK HEe NOPO3yMHiB. baTbKo 10ro
3HOBY BIQCMNAE «y CBIT», CMH MNOBEPTAETLCA 3a 5 poOKiB, 3HOBY He
NOPO3yMHIB. [0/10BHA AyMKa, WO AypHa N0ANHA 3aNUWAaTUMETbC 3aBXAU

AYPHOLO.

» «Mipbpexay» - 6pexyH OcTtan i nigbpexyH (nomiyHUK cBaTa). Tak bpexanu,
LLLO HapeYeHa Nnepegymana faBaTu 3rogy Ha wiob.

* «Ha lNyuwaHHa - aK 3aB'A3aHO» — OCTAHHIM OeHb nepepg nNocToM. ABTOp
BMCMIlOE TOJIOBHOMO reposi, sKMi HeMae Mipu B Ki («/7194mu x, KysiuHo!
Harogyvi MeHe Tak, o6 Yepe3 Li/IICIHbKUY MTICT HE 3aXOTI/1I0CS MEHI iCTu»)




O CeHTUMeHTaNnbHa npo3a [puropia KBiTKN-OCHOB’AHEHKA

* [louyTTa repoiB, igeanisauisi repois, WOAEHHE XUTTH 3BUYANHUX NOLEN

* «Mapycsi» 1834 - KOxaHHA censiHKK go Bacuns, BiH 6igHMIA, a BOHa 6araTa. Bacunb NOBMHEH TN B PEKPYTU (B apMito),
Mapycsa cTpaxpgae, Tomy ii 6aTbko OOMOBASETLCA, WO Bacung Bignyctnnm. 3a geHb nepep noBepHeHHAM Bacuns,
Mapycsi nomupae. Bacusib iifie y MOHACTMP, TaKOX BMUPAE Bif, TYrM 3@ KOXaHOH.

3 4acTuHu TBOPY: 1 - r|2/6niu,V|CTV|L|H|/|1‘/'| BCTYN (CEHC NHOACHKOr0 XUTTS, NOro 3B’130K 3 60XKOH0 BOJIEHD), 2 — ONUCK NPUPOAM,
aBTOPCbKi MOHONOMM, 3 — ANAAKTUYHE 3aBEPLUEHHS.

|peanisoBaHun, CECHTUMEHTANbHMI 06pa3 Mapyci, CxeMaTUYHUM | CEHTUMEHTaNbHUIM 06pa3 Bacuns.
* «[lobpe pobun, nobpe n byge» 1837 - npo TnuxoHa, SKMN BPSATYBaAB LiiNe Ceno.

+ «Ko3up-giBka» 1837 - caTupa Ha cynoBuid anapart. fonoBHi repoi Iera Ta ii KoxaHuin JIeBKO, IKOro 3aapeLuTyBany 3a
KpagbKKy rpowen, OAHaK BiH_Ix "He BKpaB. |Bra 6opeTbca 3a cBobOAy CBOrO KOXaHOro. lgeanizoBaHun obpas
rybepHaTopa, Ak Tih 4OMNOMIr. 3aKiHYeHHS — WacTs, BeCiNns, Ha aKe gonoMarae 3ibpaTtu rpowi rybepHaTtop.

* «llunpa noboB» 1839 - KoxaHHA Haratoro naHa (CemeH |BaHOBMY) [0 CENSIHCBKOI AiBYMHM, lgeanisoBaHun obpas
KOXaHHS. ABTOp HaMara€eTbCs NoKa3aTu, WO He BCi NaHM OHAKOBI, 06pa3 XopoLLoro naHa. HepiBHICTb Yy Wwtobi, NaH He
MOXE OAPYXKUTUCA 3 MPOCTOIO AiBYMHOK. [an0yKa BUXOAUTb 3aMiXX 3a 6aTbKOBOIo gpyra, SKOro He Koxae. Micns uboro
[iBYMHA NOMMPAE 3apaan CBOro KoxaHoro CemeHa, Wwob BiH Mir XXMTW gani, TOMY WO BBAXKAE HEPIBHICTb HOXOK0 BONEO.

* «Bboxi giTn» 1840
* «CeppelwHa OKcaHa» 1841

¢

* «[lepekoTunone” 1843 - nereHga npo 60xe NoKapaHHSA HEBUHHUX. PONbKNOPHUM ClOXKeT. [1Ba repoi Tpoxmm - 6igHuu,
OeHuc - 6aratun. Y micti Tpoxnm cTa€e CBigKOM TOro, ik [leHuc kpage. eHnc Bbusae Tpoxmnma, wob Ton He po3noBiB

Npo Kpagikky. lNicna gosroro cnigcrea, JeHNc 3i3HaAETLCS.



* |BaH PpaHKO Npo uen TBip: «/1oBicTe KavigawweBa CiM’ss HAIEXUTb [O HAUKPALYMX 03406

I B a H - H e LI y VI VKPAIHCbKOIro rMUCbMEHHULTBA.»

O v * Y nosicTi «KanpalweBa CiM’si» CTOCYHKM MEXW AiNOBUMM 0COBaMM BU3HAYAE NaTpiapxanbHa
./-IeBVI Lllbl_(l/l Vl MEHTaNbHICTb, B CWIOBOMY MO _sKOI nep¢6yBawa yCi. TONOBHOK NPUYUNHOLD
AOMALWHbLOrO rnekna y nosicTi «KampaweBa cCiM’l» € naTpiapxasibHa MEHTasbHICTb,

: . nobyToBi3aM. Tema TBOPY - MOKa3 Ha MNpuKNagi OAHIEl POAWHM XUTTS YKPaAlHCbKOro

I'I.OBICTb «Kalilp,a.meBa nop)e/)cbopmeHoro CeﬂﬂHI?I/'Ba. Mogii yuboro I:)TBopy Bip,6yBaeprc;| B Cefli, WO PO3KNHYNOCb

ciMm’si» 1879-1 pik. HaBKONO piukM Pocb, Hefaneko Bif borycnaea. Ceno HasuBaeTbes Cemuropu. fonosHa
[yMKa NOBICTi — Le NoKas byeHHMX CUTyaLii, y AKUX BiflbyBaETbCS 3Mi3ePiHHA NH0ACbKOI
,El,yLLII 3ymoBieHe MOCTIMHOK 3aNeXHICTI0 Ntoaen Big MaTepianbHKUX HecTaTKiB. [lyxoBHa

PO3'€HAHICTb 3yMOBMIEHA BIACYTHICTIO MParHeHHsa 3pOo3yMiTU oauH oaHoro. Lle oTpytoe
XUTTS | 6ATbKIB, | IXHIX CUHIB Ta HEBICTOK.

* MepcoHaxi:

.+ Omenbko Kanpgaw — ronosa ciMi (6yB [0OpUM CeNAHWHOM, BTOMUBCA MAHUN Y
BenvkopHto I'I’FlTHI/ILI,I-O) MopTpeT OmenbKa Kamp,aLua «lInpoKi pyKkasa 3aKka4a/incs fo

JIKTIB, 3-11ig gyKaB/B 6y/10 BUAHO 340POBI 3aropisii Xuaasi pyku. Linpoke nuye 6yno
cyxopsisie vi b/1jge, Have nMye B YeHys. Ha cyxoMy BUCOKOMY /1061 Habiramm rycti gpioHi
3MopLIKU. Ky4epsBe roci4eHe BO10CCS CTHUPYASIO0 HA FO/10BI, K 1yX, | 6/IMLYa/0 CUBUHO.»

" * Mapyca Kanpawwuxa — wnoro gpyxuHa; Kapno KavpaweHko — ctapwuin cuH; JlaBpiH
KanpaweHko — monoawmn cuH; MoTpa KanpaweHuynxa — CTapluia HeBiCTKa; Menawka
KanpgalweH4yrxa — MOIoALWa HEBICTKA

* [ApyropsagHi nepcoHaxi: [Tapacka lpuwmuxa, Manaxka Conos'ixa

| * XYRO)XXHi NOPiBHAAHHA B ONMUCaX NePCOHAXIB: «KyC/MBa, AK Myxa B Cnacieky; B Manaxku
O4i BUTPILWIKYBaTi, K y »abu, a CTaH KpuBUK, K y 6abu; XiBpa gonagHa, K NucaHKa;
XOfiUTb /IET€HbKO, Haye B CTYMi ropox TOBYe; rOBOPUTb TOHECEHLKO, MOB COMi/iKa rpae;
[iBYMHA, rapHa, K KBITOYKa, YePBOHA, AK B Jy3i KaNNHa, TUXa, AK TUXe NiTO; NMue, AK BiCK,
K NUue B YeHus, bnipe; O|/| rapHa X AiBYMHA, SIK pal, MOB YEpPBOHA pOXa, MOBMTA




IBaH Heuyn-/leBnubKnm
nosicTb «Mnkona [hxeps» 1878

« CouianbHo-nobyToBa NoOBICTb, NpMUCcBSAYeHa JINCEHKOBI
* [logii BigbyBatoTbCs y ceni BepbiBka

* KOHTpACT MiX NOKNNKAHHAM NKOAWUHU 0,0 4Orocb
BMCOKOIO Ta il WOAEHHUM XUTTAM, IKe PYNHYE TaKi
NparHeHHs.

* Tema TBODY: po3nosigb Npo xuTTsa Mukonu [pkepi Ta
MOTO CiM'T, @ TAKOXX 3MaJIlOBAaHHSA XUTTS Ntoaen nig
FHOBMEHHAM NaHWMHM Ta 6OpOTLOY 3 Helo.

* Ipes TBOpY: MOKa3aTu He3/1aMHMI fyX Hapoay, oro
HEMOKIPHICTb NaHaM.

* MoBicTb «bypnayka» - Npo 3Hef0NEHY AiBYNHY-HAUMUYKY
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Mapko BoB4ok (Mapis BiniHcbKa)

» 1857 poky nepua 36ipka onoBigaHb «HapogHi onoBigaHHs» - 11
onoBigaHb, Tema cinbcbkoro Xutta («Cectpa», «lfopnuHa»,
«Opapka», «Ko3ayka», «[laHCbka Bonda», «CBekpyxa», «OTeub
AHppin», «CoH», «Brkyn», «dymak», «Tpu goni», «<He go napu», «[iBa
CUHW», «flegawmus»). PoguHHe XWUTTs, OyaeHHe XWUTTS, ane B
Ka3KOBOMY Ta POMAHTUYHOMY CTuni. po HeBOMK Ta CiibCbKe
HUTTA. CNpPaBXHE XUTTA CensiH, ane nipuKo-eniyHa pPoOMaHTUKA.
KOHMAIKTN MK HEBINbHUKAMM | NAHaMW.

e «Opapka» — giBYMHa-Kpinayka, aKy 3HeBaXM1B Il NaH.

* Onucye HewacHy [ON0, XOPCTOKI OMNOBifaHHS, BUKOPUCTOBYE
HapoAHi NicHi, GonbKNop, BipTyo3He 306paXKeHHS NCUXONOTIYHUX
obpasis.

» y 1862 poui apyra 36ipka «<HapogHi onoBigaHHs»
* OnosigaHHSA NPO XiHOYI AoNi, repol po3MNoBigatoTb NPO CBOK A0IO.

* «lHCTUTYTKa» 1861 - nepwa couianbHa MOBICTb B YKPAIHCbKIN

niTeparypi. /////




O * «Ko3auka»: TemMa — O4pYXXeHHS BifIbHOI AiBYMHM 3 Kpinakom. OnekcaHgpa
M a KO BO BLI O K BCynepe BONi 6aTbKiB, pOANYIB i 3Hal\/'IOMI/I).( BMI‘/’lmnaw?,aMi»( 32 KpingvKa, 60

p LiHMNA KOXaHHS BuLe 3a cBobopy. MaHum BigAatoTh ii YONOBIKa y BINCbKO,

CMHIB 3abuMpatoTb Y HaMMK, a OnekcaHapa 3MyLUeHa BigpobnaTu NaHLWMHY.

( M a p iﬂ B iﬂ i H C b Ka) Ii yonoBik IBaH 30n10TapeHKo nuLue i CyMHi ANCTU 3 MOCKBW.

* [ONOBHA repoiHs UbOro TBOPY “SK xwuiaa rnnadyyu, TaK | 1omMepsa
a4y 9m».

* TBip 3aKiHYYETbCA KPaxoM YCiX Hagin repoiHi: «CmMepTs MEeHe MoCcTurae
camy... Buxkoxasna cobi Tpbox CUHIB MUINX, K TPbOX ro/ybiB cuBux... 1a
HEMAa Yl O4HOIo KOJ10 MEeHE... CuHu Moi! it Moik

* «CecTpa» - Npo fAiBYMHY, B AKOI nomepna maTip. batbko pobpuin, Bce n
[,03BOJISIE, XKUBYTb Y [OCTATKY. [liB4MHA 3aKOXYETbCA Yy [eTpa, BUXO4MTb 3a
HbOro 3amix. [y)ke nbunn oguH OgHOro, ane BiH 33 2 POKU MOMUPAE.
[eTpo XMB Yy iHWOMY ceni, TOMy BOHa Npogae noro xypoby i xaty, a cama
noBepTaeTbca [0 6aTbka. BaTbKo HeBAOB3i TeX nomupae. [i 6pat
OOPYXYETbCS | Ma€e 5 giTen, MOro ApyXuHa He Nwbutb cectpy. Tomy
OiBYMHA BUPIWYE WTU CNYXUTK 00 naHiB. [ npuiHanu B em’aHisui, ane
He3abapom bpaT npmuxoguTb, NPOCUTL, WO6 cecTpa noBepHynacs. Micns
NOBEPHEHHS, APYXMHA bpaTa 3HOBY ii OOMOBASIE N MOBOAUTLCS [0 HEl
HeNnpuUMHATHO. [liBunHa e 0o Knesa, 3HOBY cinyxuTu. [ 6paT HeBaoB3i
BTpa4ae rpowi, 36igHiB, Apy)XMHA ofgpa3y 3ragye npo cecTpy, bpat
NpocuTb y Hel gonoMorun. CecTtpa MoMy gonomarae, BCi 3apobneHi rpouwi

MOMY Bi[a€, @ CaMa TSXKO Npautoe, wob BigpobuTn rpoi. /////




NN
NN TNaHTenenmoH Kyniw

e 1845 p. - nepwi po3ginu pomaHy «HopHa paga» B XXypHani
«COBpeMeHHUK»,

* «McTtopusa bopuca logyHoBa n iMutpmna Camo3BaHLa»

* lctopuyHuin pomaH «CeBepsiku» (BMMULIOB APYKOM nif
Ha3Bot «Anekcen OgHoOpor»)

 ABTObGiorpadiyHnn pomaH «EBreHun OHervH Hawero §
BpeMeH»

» 1856 - 1857 pp. y MNeTepbyp3i y ABOX TOMax BUMLLAN
«3anuckm o KOxHou Pycn» — HaM3HaAYHIWNK iICTOPUYHNI
TBip I1. Kyniwa

» 1857 p. BUiLIOB poMaH «4opHa paga»
» 1862 p. nepua 36ipkKa BipwiB «ocBigkn. lymu i Mpii»

» 1882 p. gpyra 36ipka «XyTOpHi N0e3ii» — XXUTTS HA CaMOTi

« 1893 p. Tpeta 36ipka «[3BiH» (3rogoM «XyTOpHi
Hegorapku»). /////



[TaHTenenmoH
Kyniww
«HOpHa paga»

* [lepcoHaxxi poMaHy:

CoMKo (icTopuyHa ocoba) -
reTbMaH JliBobepexHol YKpaiHu

BproxoBeLbKum (ictopmyHa ocoba,
KowoBMn 3anopi3bKol Ciyi)

Lipam, cBALEHUK (CBITCbKE
npi3suile YenypHun)

Kupuno Typ
I'BUHTOBKaA
Bacunb-HEeBOJ/IbHUK
NMeTpo LLipaMeHKO
Jleca YepeBaHiBHa



ANAN AHaTonin CBUAHULIbKNW

* nucaB «HapogHi onoBsifaHHs» yKp. I poc. MOBaMn - Mpo
XWUTTS MapriHanbHUX BEPCTB CYCNiNibCTBa (KOHOKPagiB.,
KOHTpabaHAUCTIB, ebpakiB, hanblUMBOMOHETHUKIB).

» ABTOp Noe3in-niceHb Ha BNacHi Menogii, 4acTuHa skux byna
3a60poHEHa LLapCbKOoto i paf. ueH3ypor («YKpaiHa, Hawa
MaTu», «B moni pona crosna» Ta iH.); e€THOrpagivHmx
(«Benvm,u,eHb y noponisiH», «BigbMu, 4YapoBHMLi 1 ONupi»,
«3nMn gyx» Ta iH.) | GinonoriyHmMx npauyb («BumoBa Hawa
YKpaiHCbKa | noTpebu Haworo opdorpadyBaHHa»,
«Pycckas a3byka» Ta iH.).

 ToNOBHUM  TBIip —  poOMaH  (3HAYHOK  MIipOIo
aBTobiorpaciynuii) «/lrobopaubki» (1862) nNpo Xutra 3-x
MOKOJ1iHb NOAINBbCbKOTO AYXOBEHCTBA 1840-X pp. — neplunm
peanictTuyHuMM nobytoBMn pomaH B  YKpalHi; 6OyB
onybnikoBaHWI NOoCMepTHO 1886 3aBOAKN 0.
KoHucbkoMy Ta |. ®paHKOBi, He pa3 nepesBupaBaBcs (S.
OpeHWwTanHoOM y BepniHi (HimewyunHa), YKP.
«KHurocninkoto» nig pegakuieto M. 3epoBa).

 Poman 6yB nepeknageHuin Ha 4yecbKy MoBy - Ljuboracti

(preklad Rudolf Hilka)
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AHaToNIN CBUAHNLbKNNA~AAAA

[ J
NS N\N\N
«JIrob6opaubKi»
* Tema: po3noBib MpPO TparidyHy IicTopito ciMT = EEMRET Sas
NoAiNbCbKOro CBSALLLEHMKA [epBacis g b Anitolij, B Svydaycky]
TtobopaybKoro, NOPyLWYTbCSA BaXKNMBI MUTAHHA & oy

OCBITU | BUXOBAHHS NigpOCTatoy0oro NoKOAIHHS.

* |pges: BUKpUTTS BUSBU PYCUiIKAaTOPCbKOT MONITUKK
uapusmy B VYKpalHi — BMMOrM [0 LWKOMSPIB
BIiAMOBNATUCS Bi BXWBAHHA PpigHOI  MOBM,
MOKApPaHHA 3a «MYXMWUbKi», TOBTO YKpalHCbKi
CnoBa.

* LleHTpanbHe Micue y pomaHi 3aiMMae obpas3 cuHa
JTtobopaubknux AHTOCH, AKUN € KOMMO3ULIMHUM
LEHTPOM poMaHy. Big npupoan AHTOCH WMpPUNA,
goTenHun i cMminuBun. BiH  Hamaraertbcs
NPOTEeCTYBaTM MPOTU CXONACTUKKU, HENOOCbKNX
3HYLWaHb Hag bypcakaMu: 3a KOXHY NPOBUHY bunu
pi3KaMW TaK, WO IHOAI YYHI BTpayann CBIigOMICTb.




